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@ Huren bij Dehaco

Professioneel gereedschap betekent vaak een flinke investering. Daarom bieden wij u voor vrijwel al onze
producten ook de mogelijkheid om te huren. Dit kan ook heel handig zijn voor werkzaamheden die u niet
regelmatig uitvoert. Zo beschikt u altijd over machines in topconditie, wanneer het u uitkomt en compleet
met de vereiste certificaten.

De voordelen van huren bij Dehaco:
Up-to-date vloot
Direct inzetbaar
Volledig onderhouden en getest

In deze gids treft u een volledig overzicht van ons zeer uitgebreide verhuurassortiment. Heeft u iets nodig
wat u niet in deze gids kunt terug vinden? Neem dan contact met ons op, dan zoeken we samen naar een

oplossing.

Wij scheppen er genoegen in om iedere dag weer voor u klaar te staan!



s

b

O Location a Dehaco

Un travail unique? Pas encore la possibilité d’investir dans des équipements neufs? La location: voila la
solution! Depuis des années, il est possible de louer du matériel chez Dehaco. Qu’il s'agisse de travaux de
démolition primaire ou secondaire, notre vaste assortiment d’équipements a louer vous permettra de mener
votre projet a bien.

En outre, le matériel que vous louez chez Dehaco est automatiquement assuré, par exemple contre les
dommages, le vol, I'incendie et le vandalisme. Vous évitez donc de mauvaises surprises!

Nous investissons en permanence dans notre assortiment composé d’outils modernes et bien entretenus. Si
vous avez besoin de matériel que vous ne trouvez pas dans ce guide de location, prenez donc contact avec

nous afin que nous trouvions ensemble une solution.

Nous sommes heureux d’étre tous les jours a votre service.

Dehaco B.V. - Kruisbaak 25 - 2165 AJ Lisserbroek (NL) - @ +31 (0)252 - 41 79 50 - <l info@dehaco.nl - www.dehaco.nl
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@ over Dehaco

Dehaco, opgericht in 1985, heeft een
toonaangevende positie ingenomen in de Europese
sloopbranche. Met ons complete productenpakket
zijn wij dé totaalleverancier voor de sloop-,
recycling- en asbestsaneringsbranche.

Dehaco is niet alleen toonaangevend op het
gebied van alle denkbare benodigdheden voor
deze markten, ook een grote verhuurvloot en een
modern keuringscentrum voor uitrustingsstukken
en asbestgereedschappen dragen bij aan de unieke
marktpositie van Dehaco.

Keuringen, reparaties en certificering
Levering van kwaliteit en zorg dragen voor
veiligheid is in onze branche aan de orde van de
dag. Daarnaast worden ook de eisen voor milieu

en duurzaamheid steeds belangrijker. Om al deze
zaken te waarborgen laten wij ons periodiek
keuren en dragen wij ook zorg voor de keuring en
inspecties van uw materieel.

Safety apparatuur
Wij zijn een door Scott geautoriseerd
keuringsstation.

Wij repareren, onderhouden en keuren de volgende

machines:

- Onderdrukmachines
Onderdrukregistratie apparatuur
Stofzuigers
Decontaminatiewagens
Watermanagement systemen
Motoraangedreven ademluchttoestelen
Onafhankelijke ademluchttoestellen
Elektrische compressoren
Diesel compressoren
Adsorptiedrogers

Hydraulische apparatuur

U kunt de veiligheid en bedrijfszekerheid van

uw hydraulische apparatuur waarborgen door ze
regelmatig te onderhouden. Voor onderhoud en
reparatie kunt u altijd bij ons terecht. Informeer ook
naar de mogelijkheid voor het afsluiten van een
servicecontract.

Kunnen wij iets voor u betekenen?
Bent u geinteresseerd in de mogelijkheden voor uw
bedrijf? Wij nemen graag contact met u op om deze
met u te realiseren.

Graag tot ziens bij Dehaco!

O A Propos de Dehaco

Depuis sa création, Dehaco a acquis une position

de leader dans le secteur de la démolition. Notre
gamme complete de produits nous permet d’étre
le fournisseur le plus complet du Benelux sur

les secteurs de la démolition, du recyclage et du

désamiantage.

Non seulement nous sommes a la téte des ventes
de toutes les fournitures possibles pour ces
marchés, mais notre grand parc de location et notre
centre de controle moderne de I'équipement et des
outils destinés au travail de I'amiante contribuent a
I'unique position de Dehaco sur le marché. Dehaco
est au Benelux un des leaders dans le domaine

des produits de désamiantage, des produits pour

le controle de la poussiere et de I'équipement
hydraulique destiné au secteur de démolition.

Controles, réparations et certification
Assurer la qualité et la sécurité, c’est au premier
plan dans notre domaine. En outre, les exigences
concernant I'environment et la durabilité deviennent
de plus en plus important. Afin de pouvoir répondre
a tous ces exigences, nous subirons des contréles
périodiques et vous pouvez nous confier le controle
et I'inspection de votre matériel.

Service

Assurer la qualité et la securité, c’est au premier
plan dans notre domaine. En outre, les exigences
concernant I'environnement et la durabilité
deviennent de plus en plus important. Afin de
pouvoir répondre a tous ces exigences, nous
subirons des contréles périodiques et vous pouvez
nous confier le contréle et I'inspection de votre
matériel.

Conseil
Nous sommes a votre disposition si vous souhaitez
avoir des conseils professionels en choisissant vos
produits.

A bientat!
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1. Sloopmaterieel / Matériel de démolition DIEHA(OQ

1.1 Hydraulische sloophamers / Brise-roches hydrauliques

N ‘:’ De IBEX sloophamers zijn het resultaat van jarenlange
ervaring in verkoop, verhuur en onderhoud van
sloophamers.

De IBEX sloophamers zijn inzetbaar voor het breken van grote
rotsblokken in steengroeven of tunnels, het maken van sleuven
voor pijpleidingen, het slopen van betonconstructies, het
verwijderen van slakken uit hoogovens en het opbreken van
asfalt.

O‘ Les brise-roches IBEX sont le résultat de longue
expérience dans le développement, les ventes, le service
aprés-vente et le réparations de brise-roches.

Les brise-roches IBEX conviennent a I'abattage de gros rochers
dans les carriéres et les tunnels, I’excavation de tranchées
destinées a la pose de canalisations, la démolition de structures
en béton, I'enlevement du laitier de haut fourneau et la
fragmentation de |'asphalte.

IBEX IBEX IBEX IBEX IBEX IBEX IBEX
130GS 170GS 200GS 32065 400GS 600GS 900GS
Dagprijs €75 €87 €95 €105 €110 €115 €125 €150
Tarif par journée
SITHIEEU TR €50 €58 €64 €69 €73 €76 €83 €99
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken €45 €52 €58 €62 €65 €69 €75 €89
Tarif par jour >4 semaines
Machineklasse 0.6-1t 0.8-2t 1.2-3t 2-4t 35-7t 5-8t 6-10t 10-16t
Catégorie de machine
Esi"(‘j’fht 70 kg 125 kg 175 kg 215 kg 340 kg 415 kg 590 kg 1.075 kg
IBEX IBEX IBEX IBEX IBEX IBEX IBEX IBEX
1200GS | 1800GS | 2200GS | 2800GS | 3200GS | 4000GS | 5500HS | 7500HS
Dagprijs €180 €225 €300 €385 €445 €585 €745 €995
Tarif par journée
Dagprijs =1 week s €120 €150 €200 €255 €295 €365 €495 €620
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken €108 €135 €180 €230 €265 €328 €445 €560

Tarif par jour >4 semaines

Machineklasse

U . 13-18t 18-25t 25-32t 32-40t 36-45t 40-55t 50-75t 70-100t
Catégorie de machine

Gewicht

Poids 1.400 kg 1.960 kg 2.380 kg 3.010 kg 3.350 kg 4.680 kg 5.500 kg 7.500 kg

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.
Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d'assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cing jours.
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1. Sloopmaterieel / Matériel de démolition

1.2 Sloop- en sorteergrijpers / Grappins hydrauliques

(:’ De hydraulische grijpers van Dehaco hebben inmiddels
een reputatie in de sloopwereld opgebouwd van zeer
betrouwbare, krachtige en kwalitatief hoogwaardige
machines voor de sloop- en recyclingbranche.

Doordat het ontwerp van deze uitrustingsstukken zo
compact en open mogelijk is gehouden, heeft de machinist
het meest optimale zicht, waardoor hij zeer nauwkeurig

en veilig kan werken. Deze Dehaco DSG grijpers zijn de
specialisten op het gebied van sloop-, sorteer-, opruim- en
verplaatswerkzaamheden.

O‘ Les grappins hydrauliques de peuvent étre utilisées
pour de multiples activités comme le tri et le rangement de
divers matériaux.

Les grappins présentent un faible poids, un grand volume et
sont plus manceuvrables. Grace au(x) cylindre(s) immobilisé(s),
les tuyaux hydrauliques ne bougent pas et leur usure est donc
limitée a un minimum.

DSG250 | DSG400 | DSG452 | DSG600 | DSG902 | DSG1202 | DSG 1900
Dagprijs €95 €105 €110 €120 €135 €150 €170 €220
Tarif par journée

R €55 €60 €65 €70 €80 €90 €110 €155
Tarif par jour >1 semaine

Dagprijs >4 weken €49 €54 €59 €63 €72 €81 €99 €140
Tarif par jour >4 semaines

padilng e 12-3t 25-4t 4-6t 7-11t | 10-16kg | 13-20t | 17-28t | 25-38t
Catégorie de machine

gg;’g;‘ht 140 kg 240 kg 350 kg 470 kg 840 kg 1.050kg | 1.500kg | 1.900 kg

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.

Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.

Dehaco B.V. - Kruisbaak 25 - 2165 AJ Lisserbroek (NL) - @ +31 (0)252 - 41 79 50 - <l info@dehaco.nl - www.dehaco.nl
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1. Sloopmaterieel / Matériel de démolition DEHACO

1.3 Trilblokken / Vibrateurs

"

‘:’ Dehaco beschikt over een uitgebreid assortiment
trilblokken. Deze zijn onder andere geschikt voor het slaan
van houten damwanden of palen.

In combinatie met een damwandklem is het ook mogelijk
stalen damwanden te slaan. De trilblokken vereisen een
retourleiding op de graafmachine. Neem voor informatie
hierover contact met ons op via +31 (0)252-417950 of
info@dehaco.nl.

O‘ Dehaco propose un vaste assortiment de vibrateurs.
Ceux-ci conviennent notamment pour enfoncer des
palplanches ou des pieux en bois.

En combinaison avec une pince a pieux, il est aussi possible
d’enfoncer des palplanches métalliques. Les vibrateurs
nécessitent une conduite de refoulement ouverte qui doit
étre fixée sur I'excavatrice. Pour de plus amples informations,
prenez contact avec nous au +31 (0)252-417950 ou
info@dehaco.nl.

Klem
KHP 25R | KHP 30R | KHP 50R Pince a

pieux
Dagprijs
Tal'gifpp:—l]rjournée €85 €90 €105 €115 €130 €150 €185 €70 €16
Dagprijs >1 week
Tal'gifpp;rjour >1 semaine €55 €60 €70 €75 €85 €95 €120 €45 €11
Dagprijs >4 weken
Targifpp;rjour >4 semaines €49 €54 €63 €68 €76 €85 €110 €40 €9
Machineklasse nv.t. nv.t.
Catégorie de machine 15-25t 2-7t 3-8t 6-11t 12-22t 15-22t 22-45t sansobjet | sans objet
Egi"(‘j”:ht 99 kg 185kg | 260kg | 425kg | 768kg | 850kg = 1.100kg | 250kg | 50kg

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.
Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.
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DIEHACOQ 1. Sloopmaterieel / Matériel de démolition

1.4 Vergruizers / Broyeurs

‘:’ Met name voor secundaire sloopwerkzaamheden,
zoals het vergruizen van puin, zijn de Dehaco vergruizers
bij uitstek geschikt. In ons verhuurassortiment bieden wij
zowel roteerbare als vaste vergruizers aan.

De vaste vergruizers zijn met name geschikt voor het
vergruizen van puin. De roteerbare vergruizers kunnen, dankzij
de 360° rotatie, ook voor primaire sloopwerkzaamheden
worden ingezet.

O‘ Les broyeurs sont spécialement concus pour la
démolition secondaire. Dans notre gamme, nous offrons
les broyeurs fixes et les broyeurs rotatifs.

Les broyeurs fixes sont spécialement concus pour le broyage
des gravats. Les broyeurs rotatifs peuvent étre utilisés aussi
bien pour les travaux de démolition primaires que pour les
travaux secondaires. Grace a sa rotation hydraulique a 360°,
cette machine est I'outil idéal pour la démolition de batiments.

Vaste vergruizers / Broyeurs fixes

MCP 300 MCP 480 MCP 600-IT MCP 800-IT MCP 910-IT | MCP 1000-IT
Dagprijs

Targifpp;,joumée €85 €135 €245 €290 €335 €395
Dagprijs >1 week

Targifpp;,jou, >1 semaine €55 €90 €165 €195 €225 €270
Dagprijs >4 weken

,afi’fpp;,jou, >4 semaines €50 €380 €150 €175 €199 €240
ng‘(’)‘s:lgzsgachme 15-4t 4-10t 10- 18t 18-25t 25-35t 35-45t
Gewicht

Poids 150 kg 490 kg 1.050 kg 2.200 kg 3.100 kg 4.200 kg

Roteerbare vergruizers / Broyeurs rotatifs

RP 10-IT RP 20-IT RP 30-IT
Dagprijs €195 €285 €330
Tarif par journée
PEEpHEEI T €130 €190 €225
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken €17 €170 €205
Tarif par jour >4 semaines
Machineklassel s 10- 18t 18- 26t 26-32t
Catégorie de machine
Gewicht
Poids 1.100 kg 2.000 kg 2.850 kg

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.
Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés

peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.

Dehaco B.V. - Kruisbaak 25 - 2165 AJ Lisserbroek (NL) - @ +31 (0)252 - 41 79 50 - <l info@dehaco.nl - www.dehaco.nl
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1. Sloopmaterieel / Matériel de démolition DIEHA(OQ

1.5 Betonscharen / Cisailles a béton

(:’ De betonschaar is de perfecte machine voor primaire
sloopwerkzaamheden waarbij men te maken heeft met
(zware) gewapend betonnen constructies.

De Dehaco betonscharen zijn door haar slanke ontwerp en
de 360° rotatiefunctie zeer wendbaar. Tevens zijn de scharen
voorzien van hardstalen messen voor het knippen van
wapeningsstaal.

O‘ La série MCR et CR compacte facilite la démolition de
batiments et de ponts.

Grace a leur conception effilée et leur fonction de rotation
hydraulique a 360°, ces cisailles peuvent étre utilisées dans les
projets les plus complexes. Les couteaux situés a l'arriere de la
machoire permettent de découper I'acier d’armature présent.

MCR 010 MCR 020 MCR 030 | MCR050H CR 15R CR 20R CR 26R CR 40R

Dagprijs €105 €140 €165 €198 €245 €280 €335 €530
Tarif par journée

Dagprijs >1 week €70 €95 €110 €135 €165 €190 €225 £360
Tarif par jour >1 semaine

Dagprijs >4 weken €63 €85 €99 €120 €150 €170 €199 €320

Tarif par jour >4 semaines

Machineklasse

PR . 0.7-2t 15-3t 25-5t 45-8t 14-181 18-241 24-35t 35-50t
Catégorie de machine

Gewicht

Poids 105 kg 180 kg 330kg 490 kg 1.450 kg 2.040 kg 2.850 kg 4.400 kg

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.
Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.
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DIEHACOQ 1. Sloopmaterieel / Matériel de démolition

1.6 Schrootscharen / Cisailles a ferraille

‘:’ De Dehaco schrootscharen zijn ontworpen voor de
afbraak van stalen constructies, verwerking van schroot en
vele andere toepassingen.

De schrootscharen worden gekenmerkt door een slank

ontwerp, waardoor de machinist een optimaal zicht op

het werk heeft. De mini-schrootscharen zijn ideaal voor
graafmachines in de klasse tot 8 ton.

O‘ Les cisailles a ferrailles de Dehaco sont concues pour
la démolition de constructions en acier, le travail de I’acier
et de nombreuses autres applications.

Les éléments frappants est le design effilé. Grace au grand
vérin inversé supplémentaire, pratiquement totalement
masqué, ces cisailles constituent I'une des machines les plus
puissantes dans cette catégorie. Les mini-cisailles sont l[égéres
et elles conviennent parfaittement pour les excavatrices de la
classe jusqu’a 8 tonnes.

SH 130R SH 180R SH310R SH410R SH550R
EAGLEII EAGLEII EAGLEII EAGLE Nl EAGLEII

MSH 020 MSH 030 | MSH 050H

Dagprijs €142 €165 €225 €295 €335 £560 €720 €825
Tarif par journée

Dagprijs >1 week €95 €110 €150 €200 €225 €375 €480 €550
Tarif par jour >1 semaine

Dagprijs >4 weken €85 €99 €135 €180 €205 €335 €430 €495

Tarif par jour >4 semaines

Machineklasse

P . 15-3t 25-5t 45-8t 13-17t 18-27t1 28-39t 39-50t 51-65t
Catégorie de machine

Gewicht

Poids 190 kg 260 kg 500 kg 1.220 kg 2.100 kg 3.300 kg 4.700 kg 5.750 kg

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.
Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.

Dehaco B.V. - Kruisbaak 25 - 2165 AJ Lisserbroek (NL) - @ +31 (0)252 - 41 79 50 - <l info@dehaco.nl - www.dehaco.nl
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1. Sloopmaterieel / Matériel de démolition DEHACO

1.7 Magneten / Aimants

(:’ De hydraulische magneten van Dehaco zijn zeer
geschikt voor de verhandeling van ferro-materialen en in
het bijzonder voor ferro-schroot (recycling).

De magneten kunnen worden gemonteerd aan graafmachines
die zijn uitgerust met een hydraulisch circuit. De magneten
zijn compatibel met een groot aantal machines en kunnen in
gebruik worden genomen zonder daar extra bedrading voor
aan te leggen.

O‘ Les aimants hydrauliques de Dehaco conviennent trés
bien pour des matériaux ferreux et plus particulierement
pour la ferraille (recyclage).

Les aimants peuvent étre montés sur des excavatrices qui sont
équipées d’un circuit hydraulique.

Les aimants hydrauliques sont compatibles avec un grand
nombre de machines et peuvent étre utilisés sans cablage
supplémentaire.

Dagprijs €195
Tarif par journée
Dagprijs >1 week

2 . q €135
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken

Y . . €120
Tarif par jour >4 semaines
Machineklasse
Catégorie de machine 2m et
Vermogen 72kw
Puissance
Gewicht
Poids 1.650 kg

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.

Weekprijzen 0.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs a la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cing jours.
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1. Sloopmaterieel / Matériel de démolition

1.8 Pneumatische gereedschappen / Outils pneumatiques

Hamer <13 kg

‘:’ of er nu lichte of zware, kleinschalige of grotere
sloopwerkzaamheden verricht moeten worden; Dehaco
heeft een ruim assortiment pneumatische handhamers,
palenrammers en steelhamers, die bij al deze
werkzaamheden uitstekend inzetbaar zijn.

De krachtige handhamers, met een netto gewicht tussen 8,5
en 22,8 kg zijn bovendien zeer geschikt voor projecten als
asfaltreparaties en het voorboren van chemische ankers.

O‘ Notre assortiment comprend un grand nombre d’outils
pneumatiques pour divers travaux de démolition et de
rénovation.

Nous nous ferons un plaisir de vous conseiller dans le choix des

accessoires qui conviennent pour vos travaux. Pour ce faire,
prenez contact avec le département location: info@dehaco.nl

Hamer >13kg Palenrammer Luchtslang 20 m

Marteau <13kg Marteau >kg Marteau a pieux Tuyau a air comprimé 20 m
Dagprijs €11 €14 €21 €5
Tarif par journée
Dagprijs >1 week €7 €9,50 €14 €3,50
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken €6 €8 €12 €3
Tarif par jour >4 semaines

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.

Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés

peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.

Dehaco B.V. - Kruisbaak 25 - 2165 AJ Lisserbroek (NL) - @ +31 (0)252 - 41 79 50 - <l info@dehaco.nl - www.dehaco.nl
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1. Sloopmaterieel / Matériel de démolition DEHACO

1.9 Mobiele compressoren / Compresseurs mobiles

(:’ De onderhoudsvriendelijke en zeer betrouwbare serie
Kaeser-compressoren van Dehaco zijn ontwikkeld om
diverse machines en gereedschappen aan te drijven.

De Kaeser M27 is zeer geschikt voor luchtgereedschappen zoals
hamers en palenrammers.

‘D’ Les compresseurs Kaeser sont spécialement concus
pour des charges lourdes.

Le M27 convient tres bien pour des outils pneumatiques tels
que des marteaux, des marteaux a pieux, etc.

Kaeser M27

Dagprijs €65
Tarif par journée
Dagprijs >1 week

2 . q €45
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken

2 . . €39
Tarif par jour >4 semaines
Capaciteit yur
Capacité 230
Vermogen 7 bar
Puissance
Gewicht
Poids 5l

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.

Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.
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2. Stofbeheersing / Contréle de la poussiere DIEHACOQ

2.1 Nevelaars / Pulvérisateurs (<40 m)

‘:’ Uit milieu- en arbotechnisch oogpunt

wordt het beheersen van stof, dat vrijkomt bij
renovatiewerkzaamheden en het bouwen of slopen van
gebouwen, een steeds belangrijker onderdeel van deze
werkzaamheden.

Dehaco is al jarenlang toonaangevend in het ontwikkelen

van zeer gebruiksvriendelijke stofbeheersingsmachines, die
kunnen worden ingezet bij uiteenlopende projecten, waar
stofbeheersing vereist is. Deze De-Dust nevelaars zijn licht van
gewicht, eenvoudig verplaatsbaar en zowel binnen als buiten
inzetbaar.

O‘ De plus en plus souvent, lors de travaux de rénovation,
de construction et de démolition, on tient compte du
controle de la poussiéere.

Dehaco propose dés lors un grand nombre de solutions clefs en
main pour maitriser le probleme de la poussiére.

De-Dust Pico Compressor t.b.v. Pi De-Dust Nano De-Dust Axo
Dagprijs €30 €30 €45 €80
Tarif par journée
JRILHIE L €20 €20 €30 €55
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken €18 €18 €27 €49
Tarif par jour >4 semaines
Waterverbruik
it 240 - 480 I/h 0-901/h 0-2001/h
Bere!k 8m - 15m 20m
Portée
Gewicht
Poids 32kg 43 kg 19 kg 80 kg
Aansluiting Pneuman_sch / 220V 220V 220V
Raccordement Pneumatique

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.
Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.

18



DEHA%?)Q

2. Stofbeheersing / Contrdle de la poussiére

2.2 Nevelkanonnen / Canons pulvérisateurs (>40 m)

‘:’ Nevelkanonnen kunnen voor grotere sloop- en
renovatiewerkzaamheden, geurbestrijding- en
stofbeheersing op de afval- en recyclingswerf, om verdere
verspreiding van gevaarlijke stoffen na een brand te
voorkomen of voor welke andere (grotere) toepassing dan
ook worden ingezet.

De De-Dust nevelkanonnen zijn voorzien van een rijdend
onderstel en daardoor eenvoudig verplaatsbaar. Daarnaast
is in ons assortiment ook een selfsupporting nevelkanon
opgenomen. Deze is geplaatst op een RDW-gekeurde trailer.

O‘ Dehaco propose un vaste assortiment de machines
pour le contrdle extérieur de la poussiére. Ces
pulvérisateurs canons peuvent étre utilisés pour divers
travaux.

0n peut par exemple les utiliser pour lutter contre la poussiére
lors de travaux de démolition ou de rénovation, pour combattre
les mauvaises odeurs sur des décharges ou dans des centres de
recyclage de déchets.

De-Dust Hecto De-Dust 200 De-Dust 900 LT
self-support

Dagprijs €120 €150 €190 €225 €255
Tarif par journée
Banpiijs Slweck s £80 €99 €125 €150 €175
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken €70 €90 €110 €135 €155
Tarif par jour >4 semaines
Waterverbruik
folesbienaten G 0-1.0001/h 3.400 I/h 47001/h 0-50001/h 3.400 I/h
Bereik 0-45m 30-40m 50-60m 0-90m 30-40m
Portée
gsi"(‘j’;‘ht 250 kg 720 kg 850 kg 650 kg 3.495 kg

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.

Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.

Dehaco B.V. - Kruisbaak 25 - 2165 AJ Lisserbroek (NL) - @ +31 (0)252 - 41 79 50 - <l info@dehaco.nl - www.dehaco.nl
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2. Stofbeheersing / Contréle de la poussiere DIEHACOQ

2.1 Bandenwassers / Lave-roues

Q De serie bandenwassers van Dehaco zorgt ervoor dat
vrachtwagens weer schoon de openbare weg op kunnen.

Een automatische hoge druk sproei-installatie zorgt ervoor dat
vrachtwagens met schone wielen het terrein kunnen verlaten.
0ok niet onbelangrijk bij vrachtwagens en auto’s, die op
vervuilde bodem hebben gereden en de openbare weg weer
op moeten. Gebruik van de bandenwassers voorkomt dan dat
deze gevaarlijke stoffen in het milieu terecht komen.

O‘ Les lave-roues Dehaco font que les camions qui
transportent régulierement de la terre ou de la poussiére
ou qui roulent sur des terrains semi-revétus ou pavés sont
nettoyés et peuvent rouler propres sur la voie publique.

Les lave-roues peuvent aussi étre trés utiles pour nettoyer des
véhicules qui ont roulé sur des sols pollués. Cela permet d’éviter
que des substances dangereuses polluent I'environnement!

Dagprijs Prijs op aanvraag
Tarif par journée Tarif sur demande
Dagprijs >1 week Prijs op aanvraag WW220
Tarif par jour >1 semaine Tarif sur demande
Dagprijs >4 weken Prijs op aanvraag
Tarif par jour >4 semaines Tarif sur demande

Afmetingen (Ixbxh)

Dimensions (LxIxh) 2.200 x 5.750 x 2.070 mm

Inhoud 6.000]
Contenance

Gewicht

Poids 5.500 kg

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.
Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.
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DIEHACOQ 2. Stofbeheersing / Contréle de la poussiere

2.2 Stofafzuigers / Extracteurs de poussiére

(:’ 0p het gebied van stofafzuiging levert Dehaco een
serie draagbare en voor het grootste deel uit kunststof
opgebouwde ventilatoren.

Deze handzame VAF ventilatoren kunnen zowel afzuigen als
blazen en zijn inzetbaar voor het afzuigen van vervuilde lucht
door bijvoorbeeld rook, lasdamp en betonstof. Maar kunnen
dus ook de lucht in besloten ruimtes zoals tanks en dergelijke
verversen.

O‘ Le ventilateur VAF convient pour extraire de I'air
pollué (par exemple par de la fumée, des vapeurs de
soudure ou de la poussiére de béton) ou pour rafraichir Iair
dans des espaces confinés, des citernes, etc.

Les ventilateurs VAF Dehaco peuvent aspirer et souffler.

Slang 10 meter

VAF 3000° Tuyau 10 métres
Dagpn]s. . €15 €5
Tarif par journée
Dagprijs >1 week ) €12 i
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken €N €3,50
Tarif par jour >4 semaines
Capaciteit 3 :
Capacité St
Voltage
Voltage 220V
Gewicht
Poids =l i

“ Slangen en/of naaldvilt zak zijn separaat bij Dehaco te koop. / Des tuyaux et/ou sax en feutre aiguilleté sont en vente.

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.

Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’er
euve ier de l'objet li es tarif enne aTVAe ¥ e

urs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés

ont indiq r la base de cing jour

Dehaco B.V. - Kruisbaak 25 - 2165 AJ Lisserbroek (NL) - @ +31 (0)252 - 41 79 50 - <l info@dehaco.nl - www.dehaco.nl
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2. Stofbeheersing / Contrdle de la poussiére DEHA(Oq
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3. Safety / Safety DEHACO

3.1 Tapijtstrippers / Décoleusses de tapis

‘:’ De Dehaco tapijtstrippers zijn zeer professionele

en eenvoudig te bedienen stripmachines voor het
efficiént en gemakkelijk verwijderen van allerlei soorten
vloerbedekking.

Sterk punt van deze tapijtstrippers is dat de ondergrond in
uitstekende staat blijft zodat er minimale bewerking nodig is
alvorens de nieuwe vloerbedekking gelegd kan worden.

‘0‘ Les décoleusses de tapis Dehaco sont trés
professionnels et simples d'utilisation. Ils permettent
d’éliminer facilement toutes sortes de revétements de sol.

Les décoleusses de tapis Dehaco possedent un point fort; le sol
reste en parfait état, de sorte que sont traitement est réduit a
un minimum avant la pose du nouveau revétement de sol.

DTS 400*
DTS 100* DTS 170* Rupsstripper / Découlleuse a
chenilles
Dagprijs €59 €75 €270
Tarif par journée
Dagprljs .>1 week . €40 €50 €180
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken €36 €45 €162
Tarif par jour >4 semaines
Prestatie : 3 : 3 R 5
Performance 30 - 80 m*/h 60 - 120 m*/h 180 - 350 m*/h
Voltage 220V 220V 380V
Voltage
Gewicht
' Pojds 100 kg 170 kg 395 kg
* Exclusief messen. / Sans lames.

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.
Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.
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3. Safety / Safety

3.2 Stofzuigers / Aspirateurs

Numatic HZQ190/

‘:’ Aan stofzuigers die worden ingezet bij het verwijderen
van gezondheidgevaarlijke stoffen zoals asbest, worden
extra hoge eisen gesteld. Deze stofzuigers dienen voorzien
te zijn van een filtersysteem die bovendien vé6r de
zuigmotor geplaatst moet zijn om asbestvervuiling van de
motor te voorkomen.

Dehaco heeft in haar verhuurvloot diverse stofzuigers van
gerenommeerde merken als Numatic, Kerstar en Comzu voor
het opzuigen van asbest, maar ook voor kwartstoffen en water.

O‘ Les exigences sont trés élevées pour les aspirateurs
industriels qui sont utilisés lors de I’enléevement des
substances dangereuses comme de I'amiante. En plus le
systeme de filtrage doit étre placé avant le moteur afin
d’éviter la contamination du moteur.

Dehaco livre uniquement les marques renommeées comme
Numatic, Comzu et Kerstar. Ces aspirateurs ‘H’ garantissent une
utilisation en toute sécurité.

Comzu F2211- Comzu F3313- Comzu

o Kerstar KV25* Asbest/ Asbest/ voorafscheider/
Dingo 5 " . 2
Amiante Amiante pré-séparateur

Dagprijs €17,50 €20 €37,50 £62,50 €15
Tarif par journée
Dagprijs >1 week €14 €16 €30 €50 )
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken €12 €14 €27 €45 €10
Tarif par jour >4 semaines
Ve 1.200 Watt 2 X 1.000 Watt 2 x 1100 Watt 3x 1.100 Watt -
Puissance
Voltage 230V 230V 230V 230V -
Voltage
Inhoud 9l 231 451 45| :
Contenance
Gewicht
Poids 10 kg 15 kg 42 kg 64 kg

* Exclusief bijbehorende zakken / Sans les sacs.

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.

Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.

Dehaco B.V. - Kruisbaak 25 - 2165 AJ Lisserbroek (NL) - @ +31 (0)252 - 41 79 50 - <l info@dehaco.nl - www.dehaco.nl
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3. Safety / Safety

DEHA?EQ

3.3 Monitors / Matériels de contrdle

vl

(:’ Ten behoeve van het controleren van de onderdruk
in een werkruimte (containment) wordt hierop een
onderdrukregistratie-monitor aangesloten.

Dehaco levert hiertoe geavanceerde instrumenten met een
eenvoudige bediening en een hoge betrouwbaarheid.

O’ Pour pouvoir travailler le plus efficacement possible
avec des machines a dépression, nous fournissons aussi des
instruments sophistiqués pour le contréle et le maintien
(“monitoring”) de la dépression ou de la surpression.

Ces équipements, appelé aussi manomeétres différentiels, sont
extrémement fiables et, en outre, tres maniables.

Tarif par jour >4 semaines

Dagprijs €18
Tarif par journée
Dagprijs >1 week

> . A €15
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken €13

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.

Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.
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3. Safety / Safety

3.4 onderdrukmachines / Extracteurs d’air

(:’ In situaties waarin men in de werkruimte de
luchtstroom wil beheersen wordt gebruik gemaakt van
onderdrukapparatuur.

Dehaco heeft in haar assortiment een serie hoogwaardige
onderdrukmachines. Deze creéren binnen de werkruimte een
onderdruk die voorkomt dat vervuilde lucht buiten deze ruimte
terecht komt. Daarnaast wordt vervuilde lucht gefilterd.

O‘ Dans des espaces de travail ou I’'on veut contréler
le flux d’air, on utilise des équipements a dépression
pour éviter que des particules de poussiére nocive ne se
propagent a I’extérieur de la zone de travail.

Dehaco propose donc un vaste assortiment de machines a
dépression a louer. Les machines sont en matiére plastique de
qualité supérieure: elles sont |égeres et se transportent donc
plus facilement.

DEH 2000-1* DEH 5000-1* DEH 7500-1* DEH 30000-2*

DEH 750°
Dagprijs €18,50 €26 €39 £62,50 €199
Tarif par journée
Dagprijs >1 week €15 €21 €3 €50 €160
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken €1 €18 €27 € €136
Tarif par jour >4 semaines
GBI 750 m*/h 2.000 m*/h 5.000 m*/h 7.500 m’/h 30.000 m?/h
Capacité
Voltage 220V 220V 220V 220V 380V
Voltage
Gewicht
Poids 19 kg 40 kg 80 kg 92 kg 300 kg

* Exclusief filters. / Sans les filtres.

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.

Weekprijzen 0.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs a la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cing jours.

Dehaco B.V. - Kruisbaak 25 - 2165 AJ Lisserbroek (NL) - @ +31 (0)252 - 41 79 50 - <l info@dehaco.nl - www.dehaco.nl
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3. Safety / Safety

DEHA%EQ

3.5 Decontaminatiesystemen / Systemes de décontamination

Platendouche

Sas de

Q Bij asbest- en bodemsaneringswerkzaamheden
komen stofdeeltjes en vezels vrij die schadelijk zijn voor de
gezondheid.

Dehaco biedt voor de decontaminatie van werknemers en
materialen diverse oplossingen in de vorm van platendouches
en volledig zelfvoorzienende decontaminatiewagens.

O‘ Lors de travaux avec des substances dangereuses les
personnes qui sont entrées en contact avec ces substances
dangereuses doivent se décontaminer aprés les travaux.

En fonction du nombre de travailleurs et de I'emplacement
disponible, Dehaco propose différentes solutions telles que
des douches en plaques démontables et des stations de
décontamination mobiles autoportantes.

WMS 45 WMS 85

Deco 320 Deco 400
self support

Waterblok /

Waterblok /

décontamination® Systéeme de Systéeme de
gestion d’ea ESECETT

Dagprijs €29 €29 €29 €99 €99
Tarif par journée
Dagprijs >1 week €25 €25 €25 €85 €85
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken €21 €21 €21 €80 €80
Tarif par jour >4 semaines
Egg:g::g” 451 95| 250 250
xz::ggg 220V 220V 220V 220V
ggi"[‘j’;‘ht 134 kg 30kg 42kg 1.500 kg 1.800 kg
Afmetingen (Ixbxh) 305 x 92 x 205 cm - - -
Dimensions (IxIxh)

* Exclusief waterblok. / Sans I'échangeur a eau.

** Exclusief bijbehorende filters. / Sans les filtres.

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.

Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.
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DEHACO 3. Safety / Safety

3.6 BigBag Car

‘:’ De BigBag Car is een zeer betrouwbare en wereldwijd
gepatenteerde kar waarmee u snel en gemakkelijk Big-
Bags kunt vullen, vervoeren en lossen. De verwerking van
afvalmateriaal wordt hierdoor sterk vereenvoudigd.

De BigBag Car wordt ingezet bij asbestverwerking en
renovatiewerkzaamheden, maar de kar is ook zeer geschikt
voor bijvoorbeeld hoveniers, sloopbedrijven en de chemische
industrie.

O‘ Le modele BigBag Car est un chariot trés fiable
et breveté a I’échelle mondiale qui peut étre rempli,
transporté et déchargé rapidement et facilement. Le
traitement des déchets est donc trés simplifié.

Le chariot BigBag est utilisé pour le traitement de I'amiante
et les travaux de rénovation, mais ce chariot convient trés
bien aussi, par exemple pour les jardiniers, les entreprises de
démolition et I'industrie chimique.

_ $96 Big-Bag Car $99 Big-Bag Car

Dagprijs €18 €18

Tarif par journée

Dagpnjs >1 week . €14 €14

Tarif par jour >1 semaine

Dagpnjs >4 weken ) e e

Tarif par jour >4 semaines

(fmeimge (k) 1.300 x 740 x 1.400 mm 1300 x 1100 x 1400 mm
Dimensions (IxIxh)

Gewicht

Poids 91kg 105 kg

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.
Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.
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3.7 Materiaalsluizen / Sas Matériaux

‘:’ Bij grote saneringsprojecten waarbij er veel
asbesthoudend afval moet worden uitgesluisd is het
gebruik van een materiaalsluis in combinatie met een
BigBar Car een van de veiligste oplossingen.

De materiaalsluizen van Dehaco zijn uiterst robuust, eenvoudig
schoon te houden en snel te installeren. Daarnaast zijn de
sluizen voorzien van oprijplaten die geschikt zijn voor de Big-
Bag Car 596,/599.

O‘ Outre le personnel, les équipements qui sont utilisés
lors de travaux de désamiantage doivent étre nettoyés.
Par ailleurs, les déchets doivent étre évacués de facon
judicieuse.

Pour ce faire, on utilise un sas de matériaux en combinaison
avec un chariot BigBag, ce qui constitue une solution adéquate
et fiable.

Afvoerpomp

M300 (of vergelijkbaar / ou I’équivalent) Pompe de vidange

Dagprijs €95 €18,50
Tarif par journée

Dagprijs >1 week . €75 €15
Tarif par jour >1 semaine

Dagprijs >4 weken €68 €13

Tarif par jour >4 semaines

Afmetingen (Ixbxh)

Dimensions (IxIxh) 3.000x2.000x2.230 mm S

Aantal compartimenten

Nombre de compartiments 2-delig / double )

Gewicht

ks 375 kg 22 kg

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.
Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.
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3.8 Meetapparatuur / Détecteurs
|

‘:’ Bodemvochtmeter (TDR 100)

Bij bodemsaneringen dient de oppervlakte te worden
bevochtigd. Dehaco levert hiertoe een meter die geschikt is
voor de meting van de vochtigheidsgraad in de bodem.

Multigasmeter (Rae MultiRae lite 02, LEL + PID)

Veel gassen zijn reukloos en alleen waarneembaar met
speciale meetapparatuur. De Rae MultiRae lite meet zuurstof,
brandbare stoffen, koolstofmonoxide en waterstofsulfide.

O‘ Humidimetre (TDR 100)

Les mesureurs d’humidité du sol sont des appareils idéaux
qui permettent de déterminer I'humidité du sol rapidement,
précisément et avec une grande fiabilité.

Détecteur multigaz (Rae MultiRae lite 02, LEL + PID)

De nombreux gaz sont inodores et ne peuvent étre détectés
que par des appareils de mesure spéciaux. Le détecteur
multigaz mesure I'oxygéne, les substances inflammables, le
monoxyde de carbone et le sulfure d’hydrogéne.

TDR 100 Rae MultiRae lite 02, LEL + PID
Dagp"js. i €18 €70
Tarif par journée
Dagprijs >1 week . 29 €35
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken ) s €31
Tarif par jour >4 semaines
Sensor
Détecteur Al
Gewicht
Poids 6004g 8804

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.
Weekprijzen 0.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs a la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cing jours.
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3.9 Ademluchtcompressoren / Compresseurs d’air

Q Ademluchtcompressoren worden vooral toegepast
wanneer gebruik wordt gemaakt van onafhankelijke
adembescherming.

In ons verhuurassortiment hebben wij zowel elektrische-

als dieselcompressoren opgenomen. In combinatie met de
dieselcompressor kan een absorptiedroger worden gebruikt
die perslucht filtert naar schone ademlucht zonder oliedamp en
-geur.

O‘ Le compresseur d’air est une machine destinée a
produire de I’air comprimé. Cet air comprimé devient
source d’énergie pour alimenter des accessoires.

Dans notre gamme de location, nous avons des compresseurs
électriques et diesel. Le Parker Domnick Hunter déshydrateur a
absorption (pour compresseur avec moteur diesel) nettoie |'air
comprimé en |'air propre sans vapeurs et odeurs de I’huile.

Ademluchtcompressoren / Compresseurs atmosphériques

HV02

2-delig / Hvo7
Dagprijs €62,50 €99
Tarif par journée
Dagprus >1 week ) e50 €30
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken ) €45 72
Tarif par jour >4 semaines
Max. aantal personen

2 6

Nombre max. de personnes
Voltage 230V 380V
Voltage
Gewicht
ks 100 kg 240 kg

Diesel ademluchtcompressoren / Compresseurs atmosphériques diesel

Parker Domnick Hunter

Drukvat met inhoud

Kaeser M27 Aborptiedroger / Déshydrateur Réservoir sous pression
a absorption 500 /7501

Dagprijs €65 €62,50 €25
Tarif par journée
Dagp"js .>1 week q €45 €50 €20
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken €39 €45 €18
Tarif par jour >4 semaines
Capaciteit yar .
Capacité 2,6 m*/min 1.200 I/min
Vermogen generator 7 bar 7 bar
Puissance de générateur
Gewicht
Poids 575 kg 45 kg

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.

Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.
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3.10 Adembescherming / Protection respiratoires

‘:’ Dehaco verhuurt hoogwaardige afhankelijke en
onafhankelijke adembescherming van het merk Scott.

Afhankelijke adembescherming (motoraangedreven toestellen)
werkt d.m.v. overdruk en filtert de werklucht in de omgeving
voordat deze wordt ingeademend. Bij onafhankelijke
adembescherming is men niet afhankelijk van de kwaliteit van
de lucht in het werkgebied maar wordt er schone ademlucht
geleverd uit een ademluchtcompressor.

O‘ Dehaco loue des équipements de protection des voies
respiratoires de qualité supérieure de la marque Scott.

Avec I'appareil isolant a adduction d’air, I'utilisateur est
indépendant de I'air ambiant. Si adduction d’air nest pas
applicable, les appareils a ventilation assistée sont conseillés
pour la dépose d’amiante. Ils purifient I'air environnant par
filtration et offrent un haut niveau de protection lors des
travaux de dépose d’amiante ou en présence d’autre poussiéres
ou gaz toxique.

Onafhankelijke adembescherming / Protection respiratoire a adduction d’air

Scott RAS Asbestos ReadyPak

Luchtslang/Tuyau a air Luchtslang/Tuyau a air

20 m 30m
Dagprijs €18 €4,50 €6
Tarif par journée
Dagprijs >1 week €14 €3,50 €5
Tarif par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken ) €12 €3 €4
Tarif par jour >4 semaines

Afhankelijke adembescherming / Ventilation assistée

Scott PowerPak

+ Gemini masker/masque
Maat/Taille = M/L

Scott Proflow Asbestos
+ Vision masker/masque
Maat/Taille = M/L

Scott Phantom Vision
Maat/Taille = M/L

Dagprijs €15 €15 €15
Tarif par journée

Dagprijs >1 week €9,50 €9,50 €9,50
Tarif par jour >1 semaine

Dagprijs >4 weken ) s s s

Tarif par jour >4 semaines

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.

Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.
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3.11 Overige / Divers

(:’ De DMX 21200 rookgenerator is in combinatie
met onderdrukapparatuur te gebruiken voor
luchtstroomvisualisatie en lekkagetesten bij
asbestsaneringswerkzaamheden.

0p deze manier voorkomt u dat u voor (vervelende)
verrassingen komt te staan, zoals lekkage, bij aanvang van het
saneren.

O Le DMX 21200 peut étre utilisé en combinaison avec un
extracteur pour visualisation de I’écoulement et les tests
de fuite lors des travaux de désamiantage.

Cela permet d’éviter des surprises (désagréables), notamment
de fuites au début des travaux d’'assainissement.

DMX 21200 Rookgenerator /
Générateur de fumée

Dagprijs €15
Tarif par journée
Dagprijs >1 week ) €9,50
Prix par jour >1 semaine
Dagprijs >4 weken

7 . . €8
Tarif par jour >4 semaines
Voltage
Voltage i
Gewicht
Poids T1kg

Dehaco behoudt zich het recht voor om tussentijds veranderingen aan te brengen in de producten. Druk- en zetfouten zijn voorbehouden. De getoonde
productomschrijvingen kunnen afwijken van de omschrijving op het daadwerkelijk geleverde product. Prijzen excl. BTW en 7% verzekeringspremie.

Weekprijzen o.b.v. 5 werkdagen.

Dehaco se réserve le droit d’apporter des modifications aux produits. Sous réserve d’erreurs et des fautes d’impression. Les descriptions des produits affichés
peuvent varier de I'objet livré. Les tarifs comprennent la TVA et 7% prime d’assurance. Les tarifs 3 la semaine mentionnés sont indiqués sur la base de cinq jours.
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4.1 Snelwisselsystemen

‘:’ Het CW snelwisselsysteem is in de Benelux een veel
voorkomend systeem voor het universeel snelwisselen
van all soorten uitrustingsstukken binnen een bepaalde
machineklasse.

Dehaco levert de kopplaten die compatibel zijn met dit type

snelwisselsysteem. Op deze pagina treft u een overzicht van
de beschikbare kopplaten, inclusief de benodigde technische
specificaties.

O‘ Le CW est un systéme qui convient trés bien pour
I’attache rapide de toutes sortes d’éléments d’équipement
dans une catégorie de machine déterminée.

Dehaco fournit des plaques porte-nez qui sont compatibles avec
ce systeme d’attache rapide. Cette page présente un apercu
des plaques porte-nez disponibles, y compris les spécifications
techniques nécessaires.

Catégorie de machine

(tonnes)
cwoo 150 150 30 0-1
CwWo5 180 200 40 0,8-3,5
w10 320 300 50 3,5-10,5
w40 560 475 60 20 - 30
cw4s 700 570 90 25-40
CW45s 560 570 90 25-40
CW55 845 650 105 35-65
CW55S 575 650 105 35-65
W70 860 875 130 65 -90
cw100 1.230 1.275 170 120 - 160
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4.2 Hydraulische snelkoppelingen / Systéme d’attache rapide

Schroef snelkoppelingen / Systémes d’attache rapide a vis

Draadaansluiting

Buitendraad/Binnendraad

Raccord fileté Filetage extérieur/intérieur

1/2” Buitendraad 1/2" Buitendraad 36 mm (Buitendraad/Filetage
Filetage extérieur Filetage extérieur | extérieur)

1” Buitendraad 1" Buitendraad
Filetage extérieur

48 mm (Buitendraad/Filetage
Filetage extérieur | extérieur)

1/2” Binnendraad 1/2" Binnendraad 36 mm (Binnendraad/Filetage
Filetage intérieur Filetage intérieur intérieur)

1” Binnendraad 1" Binnendraad
Filetage intérieur

48 mm (Binnendraad/Filetage
Filetage intérieur intérieur)

Klik snelkoppelingen / Systémes d’attache rapide par encliquetage

Binnenmaat/Buitenmaat
Mensuration intérieur/

Draadaansluiting

Raccord fileté

extérieur
1/2” Klik (female) 1/2" Binnendraad 24 mm (Binnenmaat/
Encliquetage Filetage intérieur Dimension intérieure)
1/2” Klik (male) 1/2" Binnendraad 24 mm (Buitenmaat/Dimension
Encliquetage Filetage intérieur extérieure)
opmerkingen Trekker model Trekker model
Remarques Modeéle a cliquet Modeéle a cliquet

Flat-face snelkoppelingen / Systemes d’attache rapide plats

Binnendraad Stiftmaat Kenmerk
Filetage intérieur | Taille du goujon | Caractéristique
” . " 25 mm (binnen/ | Stof dicht
3/4 Flat-Face (female) | 3/4 intérieur) Etanche 3 la poussiére
” N " 25 mm (buiten/ | Stof dicht
22 ki (el 17 extérieur) Etanche 3 la poussiére
” . o 19 mm (buiten/ | Stof dicht
1/2 Flat-Face (male) 1/2 extérieur) Etanche 3 la poussiére

Wartelmoer snelkoppelingen / Systemes d’attache a téte de joint articulée

Draadaansluiting Binnenmaat Sleutelmaat
Raccord fileté Dimension intérieure Taille de la clef
WM30S 36 mm 40 mm 50 mm
WM25S 19 mm 34 mm 46 mm
WM38S 36 mm 50 mm 60 mm

Dehaco B.V. - Kruisbaak 25 - 2165 AJ Lisserbroek (NL) = @ +31 (0)252 - 41 79 50 - <l info@dehaco.nl - www.dehaco.nl
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< Algemene verhuurvoorwaarden

&
DEHACO

Vastgesteld door

Dehaco B.V., gevestigd te Kruisbaak 25, 2165A) te Lisserbroek

Gedeponeerd bij de Kamer van Koophandel te Hoofddorp d.d. 19 februari 2013 onder nummer 34059024

Artikel 1 - Definities; Toepasselijkheid

1.1 In deze Voorwaarden wordt verstaan onder:

Verhuurder: Dehaco B.V. die Huurobjecten ter beschikking stelt en/of in verband
daarmee diensten verleent.

Huurder: de wederpartij van Verhuurder.

Huurobject: het object dat de Huurder huurt van de Verhuurder.
Huurovereenkomst: de tussen Verhuurder en Huurder gesloten overeenkomst met
betrekking tot de huur/verhuur van een Huurobject.

1.2 Deze Voorwaarden zijn van toepassing op alle aanbiedingen, aanvaardingen,
overeenkomsten en andere handelingen, die betrekking hebben op de ter
beschikking stelling van een Huurobject en het in verband daarmee verlenen van
diensten door Verhuurder.

1.3 Afwijkingen en/of aanvullingen op de Voorwaarden/Huurovereenkomst gelden
slechts indien zij schriftelijk tussen Verhuurder en Huurder zijn overeengekomen,
en gelden bovendien uitsluitend voor de Voorwaarden/Huurovereenkomst waarbij
de afwijkende bedingen worden gemaakt. De toepasselijkheid van enige andere
algemene voorwaarden of bedingen is vitgesloten, behoudens voor zover die
algemene voorwaarden of bedingen door Verhuurder schriftelijk en uitdrukkelijk
zijn aanvaard.

1.4 De Voorwaarden gelden ook voor andere Huurovereenkomsten, inclusief
vervolg- of aanvullende overeenkomsten, waarbij Huurder en Verhuurder, dan wel

hun rechtsopvolger(s), partij zijn.

Artikel 2 - Aanbiedingen

2.1 Tenzij vitdrukkelijk anders aangegeven, zijn alle aanbiedingen van Verhuurder,
in welke vorm ook gedaan, vrijblijvend. Een vrijblijvend aanbod van Verhuurder
kan door Verhuurder worden herroepen, ook nog binnen 10 (tien) werkdagen nadat
Verhuurder de aanvaarding door Huurder heeft ontvangen.

2.2 Opgaven en specificaties van Verhuurder betreffende maat, capaciteit, prestatie
of resultaten worden slechts bij benadering verstrekt.

2.3 Voor zover Huurder enige prestatie verricht en/of voorbereidingen daartoe treft,
in de kennelijke verwachting of veronderstelling dat een Huurovereenkomst tot
stand zal komen of is gekomen, doet Huurder dat voor eigen rekening en risico.

2.4 Eventuele of beweerde onjuistheden in de orderbevestiging dienen op straffe
van verval binnen twee werkdagen na datum van de bevestiging door Huurder

schriftelijk aan Verhuurder te worden medegedeeld.

Artikel 3 - Huurprijs en Zekerheid

3.1 Alle prijzen van de zijde van Verhuurder zijn exclusief BTW. De verschuldigde
BTW wordt apart in rekening gebracht. Voor zover voor het ter beschikking stellen
van het Huurobject door Verhuurder kosten moeten worden gemaakt, bijvoorbeeld
transportkosten, kan Verhuurder deze ook apart aan Huurder in rekening brengen.
3.2 Indien storting door Huurder van een waarborgsom is overeengekomen, kan
Verhuurder het ter beschikking stellen van het Huurobject opschorten totdat de
waarborgsom ten volle is voldaan. De waarborgsom wordt terugbetaald aan
Huurder na het einde van de Huurovereenkomst, zonder vergoeding van rente en
onder verrekening met hetgeen Verhuurder van Huurder uit welke hoofde ook te
vorderen heeft.

3.3 Indien naar het redelijke oordeel van Verhuurder de financiéle positie van
Huurder daartoe aanleiding geeft, is Huurder verplicht op eerste verzoek van
Verhuurder onverwijld (al dan niet aanvullende) zekerheid ten genoegen van
Verhuurder te stellen voor de nakoming van de verplichtingen van Huurder uit

hoofde van de Huurovereenkomst. Laat Huurder na tijdig genoegzame zekerheid

te stellen dan is Verhuurder gerechtigd de Huurovereenkomst met onmiddellijke

ingang op te zeggen zonder tot enige schadevergoeding gehouden te zijn.

Artikel 4 - Betaling

4.1 Hetgeen Huurder aan Verhuurder verschuldigd is, dient hij tijdig te voldoen
hetzij contant bij Verhuurder, hetzij door overboeking naar een door Verhuurder aan
te geven bankrekening. Een bancaire betaling geldt slechts dan als tijdig verricht,
indien het verschuldigde uiterlijk op de daarvoor overeengekomen datum is
bijgeschreven op de bankrekening in de vorige zin bedoeld.

4.2 Indien en voor zover (enig deel van de) huurprijs niet uiterlijk op de
overeengekomen datum is ontvangen, is Verhuurder, onverminderd zijn overige
rechten uit de wet of overeenkomst en zonder dat enige ingebrekestelling nodig is,
gerechtigd:

(a) tot het in rekening brengen van een rente van 1,5 % per maand over (het niet
betaalde deel van) de huurprijs aan Huurder met ingang van die datum, bij de
berekening waarvan een gedeelte van een maand wordt aangemerkt als een
gehele maand en

(b) tot opschorting van de uitvoering van de overeenkomst, ten aanzien

waarvan Huurder met de betaling in gebreke is, alsmede van eventuele andere
overeenkomsten met Huurder. Indien Huurder ook na een schriftelijke aanmaning
nalaat binnen de hem gestelde nadere termijn hetgeen hij aan Verhuurder
verschuldigd is ten volle te voldoen, is Verhuurder voorts gerechtigd de
overeenkomst met onmiddellijke ingang te ontbinden. Verhuurder kan voorts alle
kosten, die hij in of buiten recht tot behoud van zijn rechten tegenover Huurder
moet maken, aan Huurder in rekening brengen.

4.3 Een betaling van Huurder wordt eerst geboekt ten laste van eventueel
verschuldigde rente, daarna ten laste van kosten, die Verhuurder in verband met
tekortschieten van Huurder onder de Huurovereenkomst heeft moeten maken, en
pas daarna ten laste van verschuldigde huurtermijnen, waarbij de eerst vervallen
termijn voorgaat boven de laatst vervallen termijn. Eén en ander geldt voor zover
Verhuurder niet anders bepaalt.

4.4 Tenzij vitdrukkelijk en schriftelijk anders is overeengekomen, is het Huurder
niet toegestaan op een betaling enige korting, aftrek of verrekening toe te passen.
Voorts is Huurder niet gerechtigd zijn betalingsverplichting op te schorten in geval

van enige tekortkoming aan de zijde van Verhuurder.

Artikel 5 - Ter beschikkingstelling en acceptatie van het Huurobject

5.1 Tenzij uitdrukkelijk en schriftelijk anders is overeengekomen, vindt de ter
beschikkingstelling van het Huurobject door Verhuurder aan Huurder op het daartoe
overeengekomen tijdstip plaats vanuit het magazijn van Verhuurder. Verhuurder
geraakt ter zake van het ter beschikkingstellen van het Huurobject tegenover
Huurder niet eerder in verzuim dan nadat hem door Huurder na afloop van de
oorspronkelijke termijn schriftelijk een nadere redelijke termijn is gesteld voor
het ter beschikking stellen en Verhuurder ook deze termijn heeft laten verstrijken.
Bij het vaststellen van deze redelijke termijn moeten alle omstandigheden in
aanmerking worden genomen.

5.2 Indien Huurder het gehuurde niet op het overeengekomen tijdstip afneemt

en dat niet aan Verhuurder is toe te rekenen, geraakt Huurder reeds daardoor

in verzuim. Onverminderd zijn recht op vergoeding van alle kosten en schade

in verband met de eerste niet-afname, is Verhuurder gerechtigd om de
Huurovereenkomst zonder rechterlijke tussenkomst met onmiddellijke ingang te
ontbinden, indien Huurder het Huurobject ook niet afneemt voor of op het tweede

tijdstip dat Verhuurder aan Huurder heeft aangezegd.
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5.3 Bij het in ontvangst nemen van het Huurobject althans onverwijld daarna dient
Huurder zorgvuldig het Huurobject op deugdelijkheid, gaafheid en volledigheid

te onderzoeken. Indien Huurder daarbij gebreken of tekorten ontdekt, dient hij
deze uiterlijk binnen drie werkdagen na ontdekking schriftelijk aan Verhuurder te
melden. Gebreken, die Huurder niet tijdig heeft ontdekt omdat hij nagelaten heeft
het Huurobject bij althans onverwijld na het in ontvangst nemen zorgvuldig op
deugdelijkheid, gaafheid en volledigheid te onderzoeken, of gebreken, die Huurder
niet tijdig aan Verhuurder schriftelijk heeft gemeld, kunnen geen grond vormen
voor vermindering van de huurprijs, ontbinding van de Huurovereenkomst of

vergoeding van schade.

Artikel 6 - Gebruik

6.1 Huurder is verplicht het Huurobject te gebruiken als een goed Huurder, hetgeen
onder meer inhoudt:

(a) dat Huurder het Huurobject alleen gebruikt voor het doel waarvoor het gehuurd
is en binnen dat kader verder naar zijn aard geschikt is;

(b) dat Huurder het Huurobject gebruikt met inachtneming van de aanwijzingen, die
Verhuurder hem door middel van instructieboeken e.d. of anderszins verstrekt;

(c) dat Huurder het Huurobject doorlopend inspecteert op de goede werking

en, voor zover niet anders is overeengekomen, tijdig het benodigde dagelijkse
onderhoud voor behoud van de goede werking geeft, een en ander conform de
specificaties van de fabrikant, indien beschikbaar;

(d) dat Huurder alle redelijke maatregelen treft ter voorkoming van beschadiging
en/of verlies van het Huurobject;

(e) dat Huurder het Huurobject niet verhuist of verplaatst van de locatie waarop het
Huurobject op basis van de Huurovereenkomst bestemd is te worden gebruikt, eerst
nadat van te voren toestemming daartoe van de Verhuurder is verkregen.

6.2 Indien voor het gebruik van het Huurobject een vergunning nodig is, draagt,
tenzij uitdrukkelijk anders is overeengekomen, Huurder zorg voor tijdige verkrijging
van de vergunning.

6.3 Het is Huurder verboden het Huurobject in huur, onderhuur, gebruik of
anderszins aan derden ter beschikking te stellen zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming van Verhuurder.

6.4 Indien Verhuurder de beschikking over het Huurobject wenst te hebben voor
keuring, onderhoud of reparatie geeft Huurder hieraan onverwijld na een daartoe
strekkend verzoek zijn volledige medewerking, die onder meer inhoudt dat Huurder
desverzocht daartoe een geschikte en veilige werkplek beschikbaar stelt conform
de geldende Arbo- en milieuvoorschriften, zo nodig ook buiten de bij Huurder

gebruikelijke werktijden.

Artikel 7 - Beslag; aanspraak van derden

7.1 Huurder verklaart ermee bekend te zijn en voor zover nodig ermee in te
stemmen dat het eigendom van het Huurobject bij een derde kan (komen te)
berusten of dat het Huurobject kan zijn (of worden) verpand aan een derde, tot
zekerheid van de betaling van al hetgeen deze derde van de Verhuurder te vorderen
heeft of mocht hebben.

7.2 Niettegenstaande het bestaan van de onderhavige Huurovereenkomst zal
Huurder het Huurobject op eerste verzoek aan de derde afgeven, zonder dat

de Huurder zich daarbij op enig retentierecht kan beroepen, indien en zodra de
derde afgifte van het Huurobject zal vorderen op grond van niet nakoming van de
verplichtingen van de Verhuurder jegens de derde. Als gevolg van deze opeising
wordt de onderhavige Huurovereenkomst van rechtswege met onmiddellijke ingang
ontbonden. Afgifte als voornoemd dient te geschieden ten kantore van de derde of
op een door die derde aangewezen locatie.

7.3 Indien de situatie van 7.2 zich voordoet en de derde het gebruik van het
Huurobject zou willen continueren, is Huurder verplicht om op eerste verzoek van
derde een Huurovereenkomst met de derde te sluiten voor de restant looptijd van
de onderhavige Huurovereenkomst en onder gelijkluidende condities.

7.4 Partijen sluiten de toepasselijkheid van de artikelen 7:226 en 7:227 Burgerlijk

Wetboek geheel uit.

7.5 Het hiervoor in 7.1 t/m 7.4 opgenomen derdenbeding kan noch door Huurder,
noch door Verhuurder worden herroepen.

7.6 Indien ten laste van Huurder mede beslag wordt gelegd op aan Verhuurder
toebehorende Huurobjecten en daar vloeien kosten uit voort voor Verhuurder,

is Huurder gehouden Verhuurder schadeloos te stellen voor alle uit het beslag

voortvloeiende kosten.

Artikel 8 - Gebreken

8.1 Onverminderd het in 5.3 bepaalde, dient Huurder, indien hij tijdens de huur aan
het Huurobject gebreken, tekorten of beschadigingen ontdekt, deze onverwijld
eninieder geval binnen drie werkdagen schriftelijk aan Verhuurder te melden.
Gebreken, tekorten of beschadigingen die niet tijdig schriftelijk zijn gemeld,
kunnen geen grond vormen voor vermindering van de huurprijs, ontbinding van de
Huurovereenkomst of vergoeding van schade door Verhuurder.

8.2 Na ontdekking van een gebrek, tekort of beschadiging aan het Huurobject, zet
Huurder het gebruik ervan niet

voort dan na overleg met Verhuurder. Laat Huurder (tijdig) overleg met Verhuurder
na, dan komt of blijft schade als gevolg van voortgezet gebruik voor rekening van
Huurder.

8.3 Verhuurder zal, nadat door Huurder een gebrek, tekort of beschadiging aan

het Huurobject gemeld is en gebleken is dat herstel met het oog op het verdere
gebruik of het behoud van het Huurobject geboden is, het gebrek, het tekort of

de beschadiging - gelet op de aard van het gebrek, het tekort of de beschadiging
en de beschikbare mankracht en het beschikbare materiaal - zo spoedig mogelijk
door reparatie opheffen. Huurder stelt het te herstellen Huurobject op verzoek

van Verhuurder onverwijld ter beschikking van Verhuurder op een door deze aan
te geven plaats. Huurder laat in geen geval zonder voorafgaande instemming van
Verhuurder een reparatie door een derde uvitvoeren. Verhuurder kan aan Huurder al
dan niet tijdelijk een vervangend gelijkwaardig Huurobject ter beschikking stellen.
De kosten van het herstel komen voor rekening van Verhuurder, behoudens indien
en voor zover Verhuurder aantoont dat het gebrek, het tekort of de beschadiging
aan Huurder is toe te rekenen. Aan Huurder is in ieder geval toe te rekenen

(i) gebruik van het Huurobject in strijd met wat van een goed Huurder verwacht
mag worden of

(ii) toedoen of nalaten van derden voor wie Verhuurder rechtens geen
verantwoordelijkheid draagt.

8.4 Indien Huurder als gevolg van een gebrek, tekort of beschadiging aan het
Huurobject, dat/die niet (mede) aan hem is toe te rekenen, het Huurobject meer
dan één (1) werkdagen in het geheel niet kan gebruiken, heeft hij het recht op
vermindering van de huurprijs in die zin dat hij geen huur verschuldigd is voor de
dagen dat hij na genoemde termijn van het Huurobject in het geheel geen gebruik
kan maken.

8.5 Indien

(i) Verhuurder ook na een schriftelijke aanmaning van Huurder daartoe, waarbij
een - gelet op de aard van het gebrek, het tekort of de beschadiging, de beschikbare
mankracht en het beschikbare materiaal - een redelijke termijn voor reparatie

is gesteld, er niet in is geslaagd het gebrek, het tekort of de beschadiging op te
heffen,

(ii) vanwege de aard van het gebrek, het tekort of de beschadiging verder gebruik
van het Huurobject door Huurder in redelijkheid niet van hem kan worden verlangd,
en

(iii) er door Verhuurder geen vervangend gelijkwaardig Huurobject ter beschikking
is gesteld, dan is Huurder gerechtigd de Huurovereenkomst te ontbinden. Huurder
is echter niet tot ontbinding gerechtigd, zolang hij niet naar het oordeel van
Verhuurder genoegzame zekerheid voor de voldoening van de kosten van herstel
heeft verstrekt, indien Verhuurder daarom op de voet van het bepaalde in 8.3,

laatste zin, heeft verzocht.
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Artikel 9 - Verlies of vergaan van het Huurobject

9.1 Huurder dient een eventueel geheel of gedeeltelijk verlies (het uit zijn macht
geraken) of geheel of gedeeltelijk vergaan in fysieke zin van het Huurobject
onverwijld na ontdekking ervan aan Verhuurder te melden en verder aan
Verhuurder alle medewerking, die deze in verband met het verlies of het vergaan
behoeft, te verlenen. Van vergaan is mede sprake, indien de kosten van herstel
van een beschadiging aan het Huurobject naar het oordeel van Verhuurder de
vervangingswaarde op dat moment van het Huurobject in het economische verkeer
overtreffen.

9.2 Tenzij Verhuurder na de melding van het verlies of het vergaan van het
Huurobject een vervangend gelijkwaardig Huurobject ter beschikking stelt, eindigt
de Huurovereenkomst in geval van verlies of vergaan van het

Huurobject. Indien echter in geval van gedeeltelijk verlies of gedeeltelijk vergaan
van het Huurobject Huurder het resterende gedeelte van het Huurobject wil
blijven gebruiken, wordt de Huurovereenkomst voortgezet tegen een verminderde
huurprijs. Tenzij partijen anders overeenkomen, wordt de huurprijs verminderd

in dezelfde mate als waarin de huurwaarde van het gehele Huurobject in het
economische verkeer door het gedeeltelijke verlies of vergaan is verminderd.

9.3 Indien het verlies of het vergaan het gevolg is van een omstandigheid, die
rechtens aan Huurder is toe te rekenen - bijvoorbeeld gebruik van het Huurobject
in strijd met wat van een goed Huurder verwacht mag worden -, komt schade die
Verhuurder dientengevolge lijdt, voor rekening van Huurder. Bij het vergaan wordt

deze schade berekend op basis van de vervangingswaarde.

Artikel 10 - Teruggave na einde Huurovereenkomst

10.1 Bij het einde van de Huurovereenkomst moet Huurder aan Verhuurder
mededelen dat het Huurobject weer ter beschikking van de Verhuurder staat.

Na deze mededeling draagt Huurder er zorg voor dat het Huurobject binnen een
redelijke termijn bij Verhuurder wordt bezorgd, danwel op andere wijze indien
schriftelijk is overeengekomen. In de periode gelegen tussen de mededeling en
de retourontvangst van het Huurobject blijft de zorg voor het Huurobject rusten

op Huurder. In de periode tussen de mededeling en de retourontvangst van het
Huurobject blijft de overeenkomst van kracht en is de Huurder de huur verschuldigd.
10.2 Tenzij uitdrukkelijk en schriftelijk anders is overeengekomen, geeft Huurder
het Huurobject gereinigd en - afgezien van normale slijtage van het Huurobject

bij gebruik van het Huurobject in overeenstemming met wat van een goed
Huurder verwacht mag worden - in de oorspronkelijke staat terug aan Verhuurder
door het Huurobject aan Verhuurder ter beschikking te stellen bij het magazijn

van Verhuurder. De Verhuurder verklaart de aanleveringsvoorwaarden, zoals
vermeld op de website, van toepassing. Huurder stelt het Huurobject niet later ter
beschikking dan op de dag, waarop de Huurovereenkomst door het verstrijken van
de overeengekomen huurtermijn of anderszins eindigt.

10.3 Voorts geeft Huurder, op de wijze en op het tijdstip als omschreven in artikel
10.1, aan Verhuurder de onderdelen van het Huurobject terug die tijdens de
huurperiode mochten zijn vrijgevallen, onder meer als gevolg van onderhoud door
Huurder verricht.

10.4 Al hetgeen door of op aanwijzing van Huurder op of aan het Huurobject is
aangebracht, wordt eigendom van Verhuurder, die deswege generlei vergoeding
aan Huurder verschuldigd zal zijn, en onverminderd het recht van Verhuurder

om hetgeen Huurder heeft aangebracht of doen aanbrengen op diens kosten te
verwijderen.

10.5 Stelt Huurder het Huurobject niet ter beschikking op de voor hem geldende
plaats en datum, dan geraakt Huurder in verzuim zonder dat enige ingebrekestelling
of aanmaning van de zijde van Verhuurder vereist is. Huurder verbeurt alsdan een
boete ten bedrage van, indien niet anders is overeengekomen, drie (3) % van de
prijs (exclusief BTW) voor aankoop van een gelijk of gelijkwaardig Huurobject, voor
iedere dag dat Huurder tekortschiet in de nakoming van de verplichting om het
Huurobject op de voor hem geldende plaats en het tijdstip ter beschikking te stellen.

Naast de boete heeft Verhuurder recht op volledige vergoeding van alle schade, die

Verhuurder lijdt als gevolg van het tekortschieten door Huurder in de nakoming van
de verplichting om het Huurobject op de voor hem geldende plaats en het tijdstip
ter beschikking te stellen. Voorts is Verhuurder alsdan gerechtigd, en door Huurder
uitdrukkelijk gemachtigd, om de plaats te betreden waar het Huurobject zich
bevindt, ten einde het Huurobject onder zich te nemen. Ook de daaraan verbonden
kosten komen voor rekening van Huurder.

10.6 Indien na teruggave blijkt dat het Huurobject is beschadigd of niet is gereinigd,
dan is Huurder aansprakelijk voor de schade en kosten, die daardoor voor
Verhuurder ontstaan.

10.7 Huurder verleent alle noodzakelijke medewerking aan Verhuurder om
laatstgenoemde in staat te stellen weer de beschikking over het Huurobject te

verkrijgen.

Artikel 11 - Ontbinding Huurovereenkomst

11.1 Verhuurder is bevoegd de Huurovereenkomst zonder rechtelijke tussenkomst
en zonder dat enige ingebrekestelling zal zijn vereist met onmiddellijke ingang te
ontbinden, indien:

(a) Huurder tekortschiet in één of meer van haar verplichtingen uit hoofde van de
Huurovereenkomst dan wel de onderhavige voorwaarden.

(b) ten aanzien van Huurder om surseance van betaling dan wel het vitspreken van
het faillissement is verzocht;

(c) op (enige onderdeel van) het vermogen van Huurder beslag is gelegd;

(d) de onderneming van Huurder (grotendeels) wordt stilgelegd, gestaakt of
geliquideerd;

(e) Huurder zijn terrein of vestiging zonder voorafgaande schriftelijke kennisgeving
(grotendeels) ontruimt of kennelijk

permanent verlaat;

(f) dan wel zich enig andere omstandigheid voordoet, die bij Verhuurder redelijke
twijfel kan doen rijzen omtrent de nakoming door Huurder van zijn verplichtingen
uit hoofde van de Huurovereenkomst.

11.2 Verhuurder is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van de ontbinding van
de Huurovereenkomst als bedoeld

in11.1.

11.3 Alle uit ontbinding, als sub 11.1 bedoeld, voortvloeiende kosten komen voor
rekening van Huurder. Door de ontbinding worden alle bestaande vorderingen van

Verhuurder opeisbaar.

Artikel 12 - Aansprakelijkheid van Verhuurder voor schade

12.1 onverminderde het elders in deze Voorwaarden bepaalde, geldt voor de
aansprakelijkheid voor schade van Verhuurder jegens Huurder uit hoofde van of in
verband met (een) Huurovereenkomst(en) tussen Verhuurder en Huurder dat:

a. Verhuurder niet aansprakelijk kan worden gehouden voor derving van inkomsten
en kosten in verband met onderbreking, stilstand en/of weer op gang brengen van
een bedrijf of een werk of een gedeelte van het bedrijf of het werk;

b. Verhuurder voor andere schade dan onder a. genoemd in totaal slechts
aansprakelijk te houden is tot een bedrag van maximaal ~ 25.000,-. De eventueel
door Verhuurder aan Huurder verschuldigde schadevergoeding zal echter nimmer
hoger zijn dan het bedrag waarvoor de aansprakelijkheid van Verhuurder in
voorkomend geval door verzekering is gedekt.

De onder a. en b. vermelde limieten gelden niet, indien Huurder aantoont dat de
schade, waarvoor Huurder Verhuurder aansprakelijk houdt het gevolg is van opzet of
grove schuld van (statutaire) bestuurders of daarmee gelijk

te stellen leidinggevende personen van Verhuurder.

12.2 Indien zich een gebeurtenis voordoet, waaruit voor Huurder schade voortvloeit
of naar redelijke verwachting schade zal voortvloeien, waarvoor Verhuurder
eventueel aansprakelijk is te houden, dient Huurder met bekwame spoed, maar in
ieder geval binnen 10 dagen na die gebeurtenis, Verhuurder van die gebeurtenis
schriftelijk in kennis te stellen. Laat Huurder een tijdige schriftelijke kennisgeving na

dan vervalt zijn recht op schadevergoeding uit de betreffende gebeurtenis.
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Alle vorderingen tot vergoeding van schade van Huurder jegens Verhuurder
vervallen twaalf maanden na de gebeurtenis waardoor de schade is veroorzaakt,
behoudens voor zover het schade betreft die conform het in de vorige alinea
bepaalde tijdig aan Verhuurder is gemeld.

12.3 Huurder vrijwaart Verhuurder tegen alle aanspraken van derden verband
houdende met door Verhuurder aan

Huurder verhuurde Huurobjecten, behoudens voor zover Huurder aantoont dat, die
aanspraken schade betreffen

waarvoor Verhuurder mede met inachtneming van hetin 12.1 en 12.2 bepaalde
jegens Huurder aansprakelijk zou

zijn, indien Huurder Verhuurder voor die schade zou hebben aangesproken. Deze
vrijwaring omvat ook de kosten,

die Verhuurder in verband met een aanspraak van een derde moet maken.

Artikel 13 - Verzekering

13.1 Verhuurder verhuurt het Huurobject met een verplichte verzekering tegen
beschadiging, vernietiging en verlies. Hierbij geldt, onverminderd het elders in deze
Voorwaarden bepaalde, dat:

3. Huurder als een ‘goed huisvader’ voor het Huurobject dient zorg te dragen;

b. Huurder een beschadiging, vernietiging of een verlies van het Huurobject
onverwijld schriftelijk aan Verhuurder dient te melden;

. Huurder gehouden blijft aan Verhuurder de schade te vergoeden, die Verhuurder
als gevolg van beschadiging, vernietiging en/of verlies van het Huurobject lijdt,
indien en voor zover de door Verhuurder afgesloten verzekering geen dekking biedt,
bijvoorbeeld vanwege het ‘eigen risico’ of omdat de beschadiging, vernietiging
en/of het verlies van het Huurobject is veroorzaakt door grove schuld van de
Huurder, omdat Huurder de beschadiging, vernietiging of het verlies niet tijdig

aan Verhuurder heeft gemeld, of omdat de verzekerde som niet toereikend is

om de schade als gevolg van beschadiging of verlies van het Huurobject volledig

te dekken. vVerhuurder stelt een uittreksel van het verzekeringscertificaat ter

beschikking aan de Huurder.

Artikel 14 - Hoofdelijkheid

14.1 Indien Huurder uit meer dan één (rechts)persoon bestaat gedurende enig
moment van de looptijd van de Huurovereenkomst, zijn elk van deze (rechts)
personen hoofdelijk verbonden jegens Verhuurder voor de uit de Huurovereenkomst

voortvloeiende verplichtingen.

Artikel 15 - Overdracht rechten en verplichtingen

15.1 Huurder kan rechten of verplichtingen uit de Huurovereenkomst alleen

met voorafgaande schriftelijke toestemming van Verhuurder overdragen aan
respectievelijk doen overnemen door een derde. Verhuurder kan de toestemming
onder voorwaarden verlenen.

15.2 Verhuurder heeft het recht de eigendom van het Huurobject alsmede

de rechten en verplichtingen uit hoofde van de met Huurder gesloten
Huurovereenkomst over te dragen aan een derde. Huurder stemt er uitdrukkelijk

op voorhand mee in, dat de rechten en verplichtingen uit hoofde van de
Huurovereenkomst en deze algemene voorwaarden alsmede het eigendom van het

Huurobject aan een derde worden overgedragen.

Artikel 16 - Overmacht

16.1 Indien tijdens de uitvoering van de Huurovereenkomst blijkt dat deze ten
gevolge van aan Verhuurder niet bekende omstandigheden of door overmacht niet
uitvoerbaar is, heeft Verhuurder het recht te vorderen dat de Huurovereenkomst
zodanig gewijzigd wordt dat uitvoering mogelijk is, behoudens wanneer die
uitvoering door overmacht nimmer mogelijk zal zijn. Indien Verhuurder door
overmacht is verhinderd de Huurovereenkomst na te komen is Verhuurder
gerechtigd de uitvoering van de Huurovereenkomst op te schorten en kan zij

dientengevolge niet worden gehouden aan enige levertijd.

De Huurder kan uit dien hoofde geen recht op vergoeding van schade, kosten of
rente doen gelden.

16.2 Voor Verhuurder gelden als overmacht omstandigheden van feitelijke,
juridische of andere aard, die - al dan niet voorzienbaar - buiten haar schuld de
tijdige nakoming van de Huurovereenkomst verhinderen of bijzonder bezwaarlijk
doen zijn. Als zodanige omstandigheden gelden onder meer: stakingen, prik- en/
of stiptheidsacties en uitsluitingen, bedrijfsbezettingen, productieonderbrekingen
als gevolg van machinebreuk, storingen in toevoer van energie en water of brand
e.d., import-, export- en productieverboden en andere overheidsmaatregelen,
transportbelemmeringen, tekort schieten van toeleveranciers en hulppersonen, een
en ander voor zover aan Verhuurder met betrekking tot die omstandigheden geen
verwijt is te maken. Eveneens als overmacht zullen gelden oorlog, oorlogsgevaar,
mobilisatie, oproer, staat van beleg, terrorisme, extreme natuurverschijnselen,

brand, ongeval of ziekte van personeel en bedrijfsstoring.

Artikel 17 - Toepasselijk recht en bevoegde rechter

17.1 Op de Huurovereenkomst is vitsluitend Nederlands recht van toepassing. Het
Weens Koopverdrag blijft buiten

toepassing.

17.2 Alle geschillen die over of naar aanleiding van de Huurovereenkomst
ontstaan, waaronder ook geschillen over het bestaan en de geldigheid van de
Huurovereenkomst, zullen worden beslecht door de bevoegde rechter in het

arrondissement Haarlem.
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DEHACO

Etablies par

Dehaco B.V., gevestigd te Kruisbaak 25, 2165A) te Lisserbroek

Déposées aupres de la Chambre de Commerce de Hoofddorp en date du 19 février 2013 sous le numéro 34059024.

Article 1 - Définitions; Applicabilité

1.1 0n entend dans les présentes conditions par:

Loueur: Dehaco B.V. mettant I'objet de la location & disposition et / ou fournissant
des services dans ce cadre

Locataire: la contrepartie du Loueur.

L'Objet: I'objet loué par le Loueur au Locataire.

Contrat de location: le contrat signé entre le Loueur et le Locataire relatif a la
location de I'Objet.

1.2 Les présentes conditions sont applicables a tous les devis, acceptations, contrats
et autres transactions relativement 3 la mise 3 disposition de I’Objet et aux services
fournis par le Loueur dans le cadre de cette location.

1.3 Toute modification et / ou tout complément aux présentes conditions ne sont
valides qu’apres accord écrit entre le Loueur et le Locataire et ne sont applicables
qu’au contrat de location concerné par cette modification et / ou ce complément.
L'applicabilité de toutes autres clauses ou conditions générales est exclue, sauf si
elles ont été

formellement acceptées par écrit par le Loueur.

1.4 Les présentes conditions s'appliquent également a d’autres contrats de location,
y compris les contrats consécutifs ou complémentaires, signés entre le Loueur et le

Locataire ou leurs ayant droits.

Article 2 - Devis

2.1 Tous les devis émis par le Loueur, sous quelque forme que ce soit, sont toujours
sans engagement, sauf indication contraire. Un devis sans engagement peut étre
retiré par le Loueur dans un délai maximal de 10 (dix) jours ouvrés qui suivent la
réception de l'acceptation du Locataire.

2.2 Les indications et spécifications du Loueur en matiere de dimensions, capacité,
performances ou résultats ne sont délivrées qu'a titre indicatif.

2.3 Tous travaux et / ou toutes mesures de préparation effectués par le Locataire
dans la supposition qu’un contrat de location sera établi ou a été établi sont pour le
compte et aux risques du Locataire.

2.4 Les inexactitudes éventuelles réelles ou prétendue dans la confirmation de
commande doivent étre signalées par écrit par le Locataire au Loueur dans un délai

de deux jours ouvrés apres la date de la confirmation, sous peine de caducité.

Article 3 - Prix de la location et sdretés

3.1 Tous les prix indiqués par le Loueur s’entendent hors BTW (TVA néerlandaise).

Le montant de la TVA due est facturé séparément. Dans la mesure ot le Loueur doit
engager des frais pour la mise a disposition de |'Objet, comme par exemple des frais
de transport, ces frais peuvent également étre facturés séparément par le Loueur
au Locataire.

3.2 5'il a été convenu que le Locataire verserait une caution, le Loueur est habilité a
retarder la mise a disposition de I’Objet jusqu’au paiement de la totalité du montant
de la caution. La caution est remboursée au Locataire apres la fin du contrat de
location, sans intéréts et aprés déduction de toute créance éventuelle, quelle qu’en
soit la nature et I'origine, du Loueur sur le Locataire.

3.3 Sile Loueur a de bonnes raisons de penser que la situation financiere du
Locataire I'exige, de dernier est tenu, sur simple demande du Loueur, de constituer
immédiatement des saretés (complémentaires ou non) couvrant les obligations
contractuelles qu’il a envers le Loueur. Si le Locataire ne constitue pas en

temps opportun les sdretés demandées, le Loueur est habilité a résilier avec

effets immédiats le contrat de location sans étre redevable de quelconques

dédommagements.

Article 4 - Paiement

4.1 Les montants dus par le Locataire au Loueur doivent étre payés en temps
opportun soit au comptant auprés du Loueur soit par virement sur un compte
bancaire a indiquer par le Loueur. Un paiement par virement n’est alors valide

que s'il a été effectué dans les délais impartis, c’est-a-dire si la somme due a été
créditée sur le compte bancaire du Loueur au plus tard a la date fixée a cet effet.

4.2 Si et pour autant que le prix de la location (ou une partie de ce prix) n'a pas été
recu a la date convenue, le Loueur, sous réserve de ses autres droits découlant de la
loi ou du contrat et sans mise en demeure, est habilité a :

(a) facturer au Locataire des intéréts au taux de 1,5 % par mois sur le prix (ou la
partie du prix) du loyer non encore payé a compter de la date d'échéance, une partie
de mois étant considérée dans le calcul des intéréts comme étant un mois entier et
(b) suspendre I'exécution du contrat dans le cadre duquel le Locataire est en défaut
de paiement ainsi que de tout autre contrat éventuelle signé avec le Locataire.

Sile Locataire, méme apreés un rappel écrit, omet de payer la totalité de la somme
due au Loueur dans les nouveaux délais fixés par ce dernier, le Loueur est habilité a
résilier avec effets immédiats le contrat de location.

Le Loueur peut alors facturer au Locataire les frais judiciaires ou extrajudiciaires qu'il
aengagés dans le cadre de la défense de ses droits a I'égard du Locataire.

4.3 Un paiement du Locataire est en premier lieu comptabilisé a titre de paiement
des intéréts éventuellement dus, puis des frais engagés par le Loueur pour la
défense de ses intéréts et le recouvrement de sa dette sur le Locataire et en dernier
lieu a titre de paiement du prix de la location, les échéances les plus anciennes
ayant priorité sur les plus récentes. Les dispositions précédentes sont valables pour
autant que le Loueur n’en prenne pas d'autres.

4.4 Sauf accord contraire formellement confirmé par écrit, il est interdit au Locataire
de procéder a de quelconques réductions, déductions ou compensations lors de ses
paiements. Le Locataire n’est en outre pas autorisé a suspendre ses obligations de

paiement en cas de quelconque manquement de la part du Loueur.

Article 5 - Mise a disposition et acceptation de I’Objet

5.1 Sauf accord contraire formellement confirmé par écrit, le Loueur met I'Objet a la
disposition du Locataire au moment convenu 3 cet effet dans I'entrepdt du Locataire.
Le Loueur n’est en défaut en matiére de mise a disposition de I'Objet a I'égard du
Locataire qu’apreés que ce dernier, 3 la fin du délai fixé a l'origine, ait fixé par écrit

un nouveau délai raisonnable et que le Loueur n'ait pas davantage respecté ce
délai. Lors de la fixation de ce nouveau délai raisonnable, il doit étre tenu compte de
toutes les circonstances.

5.2 Le Locataire est en défaut dés qu’il ne prend pas livraison de I’0bjet au moment
convenu, si cela n’est pas imputable au Loueur. Sous réserve de ses droits a réclamer
le dédommagement de tous les frais et préjudices liés a ce premier défaut de

non prise de livraison, le Loueur est habilité a résilier immédiatement et sans
intervention judiciaire le contrat de location si le Locataire ne prend pas livraison de
I'0bjet avant ou 3 la deuxieme date notifiée par le Loueur au Locataire.

5.3 Aumoment de la réception de I'0bjet ou du moins immédiatement apres,

le Locataire est tenu de controler soigneusement si cet Objet est en bon état,
fonctionne bien et est complet. Si le Locataire découvre alors des défauts ou vices,

il est tenu d’en informer le Loueur par écrit dans un délai maximal de trois jours
ouvrés apres cette découverte. Les défauts n'ayant pas été découverts en temps
opportun par le Locataire pour n‘avoir pas effectué les controles susmentionnés au
moment de la réception de I'0bjet ou immédiatement apres ou les défauts n'ayant
pas été signalés par écrit et en temps opportun au Loueur ne peuvent donner lieu a

aucune réduction sur le prix du loyer ni a la résiliation du contrat de location et / ou
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la réclamation de dédommagements.

Article 6 - Utilisation

6.1 Le Locataire est tenu d'utiliser I’0bjet en tant que bon locataire, ce qui signifie
entre autres :

(a) que le Locataire n’utilise I'Objet que dans le but pour lequel il a été loué et dans
la mesure ou il convient de par sa nature ce but;

(b) que le Locataire utilise I'0bjet en tenant compte des indications lui ayant été
remises par le Loueur sous la forme de livrets d’instructions et autres ;

(c) que le Locataire inspecte en permanence le bon fonctionnement de I'Objet

et sauf accord contraire, procéde aux opérations quotidiennes de maintenance
requises pour garantir ce bon fonctionnement, le tout conformément aux
spécifications éventuelles du fabricant ;

(d) que le Locataire prend toutes les mesures raisonnablement possibles pour éviter
toute perte du et / ou tout dégat causés a I'Objet ;

(e) que le Locataire ne déménage ou déplace I'Objet du site sur lequel il doit étre
utilisé selon le contrat de location sans en avoir recu I'autorisation préalable écrite
de la part du Loueur.

6.2 Si une autorisation spéciale est requise pour I'utilisation de I’Objet, le Locataire
veille a ce que cette autorisation soit obtenue en temps opportun, sauf accord
contraire formel.

6.3 Il est interdit au Locataire de mettre |I’Objet en location, sous-location ou d’une
autre facon a disposition de tiers sans I'autorisation préalable écrite du Loueur.

6.4 Si le Loueur souhaite disposer de I'Objet a des fins de contrdle, de maintenance
ou de réparation et en exprime la demande aupres du Locataire, ce dernier accorde
immédiatement et sans réserves sa coopération, ce qui signifie entre autres

qu’il met a disposition, si cela lui est demandé, un atelier répondant a toutes les
exigences de sécurité et de fonctionnalité, conformément aux régles alors en
vigueur en matiere de conditions de travail, au besoin en dehors de ses heures

normales de travail.

Article 7 - Saisie; réclamations de tiers

7.1 Locataire déclare avoir pris connaissance et dans la mesure nécessaire de
consentir que |a propriété de I'Objet peut (venir) rester chez un tiers ou que I’Objet
est (ou peut étre) engagé 3 un tiers, 3 titre de garantie pour le paiement de tout ce
que ce tiers a ou peut avoir a la revendication du Loueur.

7.2 Néanmoins I'existence du contrat de location concerné, le Locataire remet
I’Objet a la premiére demande au tiers, sans que le Locataire puisse invoquer un
seul droit de rétention, en cas et lorsque le tiers réclamera la remise de I'Objet en
raison de non-respect des obligations par le Locataire contre le tiers. Suite a cette
réclamation le contrat de location sera résilier de droit avec effet immédiat. La mise
4 disposition, mentionnée ci-dessus, aura lieu au bureau des tiers ou un endroit
désigné par ce tiers.

7.3 Sila situation de l'article 7.2 se produit et le tiers souhaite de continuer
I'utilisation de I'Objet, le Locataire est tenu & la premiere demande du tiers de
conclure un contrat de location avec ce tiers pour le restant de la durée du contrat
concerné et aux mémes conditions.

7.4 Parties excluent formellement I'applicabilité de I'article 7:226 7:227 du code
civil.

7.5 Les dispositions concernant les réclamations de tiers mentionnées dans |'article
7.1 3 7.4inclus, , ne peuvent étre révoquées, ni par le Locataire, ni par le Loueur.
7.6 En cas dommages subi par le Loueur suite 3 la saisie a la charge du Locataire sur
les Objets appartenant au Loueur, le locataire est tenu de dédommager le Loueur de

tous les frais et préjudices subis par ce dernier suite 3 cette saisie.

Article 8 - Défauts
8.1 Sous réserve des dispositions de I'article 5.3, le Locataire, sil découvre des

défauts, vices ou endommagements dans I’Objet durant la période de location, est

tenu de les signaler immédiatement (en tous cas sous les trois jours ouvrés) et par
écrit au Loueur. Les défauts, vices ou endommagements n’ayant pas été signalés en
temps opportun ne peuvent donner lieu a aucune réduction sur le prix de la location,
résiliation du contrat de location ni dédommagement de la part du Loueur.

8.2 Apres la découverte d'un défaut, vice ou endommagement 3 I’Objet, le Locataire
ne continue d'utiliser cet objet qu‘aprés concertation avec le Loueur. Si le Locataire
ne consulte pas (en temps opportun) le Loueur, tout dommage découlant de la
continuation de I'utilisation de I’Objet est ou reste a la charge du Locataire.

8.3 Apres que le Locataire ait signalé un défaut, vice ou endommagement a I'Objet
et qu’il se soit avéré que la poursuite de I'utilisation de I'objet ou sa préservation
nécessitait une réparation préalable, le Loueur procédera aussi rapidement que
possible a la réparation de I'Objet, tenant compte de la nature du défaut, du vice ou
de I'endommagement ainsi que du personnel et du matériel disponibles pour cette
réparation. Le Locataire, sur demande du Loueur, met immédiatement I'Objet a la
disposition de ce dernier a I'endroit indiqué par ce dernier. Le Locataire ne fait en
aucun cas procéder 3 une réparation par des tiers sans avoir obtenu le consentement
préalable du Loueur. Le Loueur est habilité a mettre a la disposition du Locataire un
objet de remplacement équivalent a I'Objet. Le cott de la réparation est a la charge
du Loueur, sauf si et pour autant que ce dernier démontre que le défaut, vice ou
endommagement est imputable au Locataire.

Le Locataire est en tous cas responsable de

(i) I'utilisation de I'Objet contrairement a ce que |'on est en droit d’attendre de la
part d'un bon locataire ou

(ii) des actes ou omissions de tiers envers lesquels le Loueur n'a pas de
responsabilité 1égale.

8.4 Si le Locataire, a la suite d'un défaut, vice ou endommagement de I’Objet ne
relevant pas de sa (co)responsabilité, est dans I'impossibilité d’utiliser I'Objet durant
plus d’un (1) jour ouvré, il a droit a une réduction sur le prix de la location en ce sens
qu’il nest pas redevable du prix de la location pour les jours suivant le délai précité
durant lesquels il ne peut faire aucun usage de I'Objet.

8.5Si

(i) le Loueur, méme apres un rappel écrit a cet effet de la part du Locataire
proposant un délai raisonnable de réparation tenant compte de la nature du défaut,
du vice ou de I'endommagement et du personnel et matériel disponibles pour la
réparation, na pas réussi a finaliser cette réparation,

(ii) la poursuite de I'utilisation de I’Objet ne peut pas étre raisonnablement exigée
de la part du Locataire en raison de la nature du défaut, vice ou endommagement et
(iii) le Loueur ne met pas 3 la disposition du Locataire d’objet de remplacement
équivalent a I'Objet, le Locataire est habilité a

résilier le contrat de location.

Le Locataire n'est toutefois pas habilité a résilier le contrat tant qu’il na pas, a
|"appréciation du Loueur, constitué suffisamment de saretés pour couvrir les frais

de réparation, si cela lui a été demandé par le Loueur sur pied des dispositions de la

derniére phrase de |'article 8.3.

Article 9 - Perte ou disparition de I’Objet

9.1 Le Locataire est tenu de signaler immédiatement au Loueur, dés qu’il I'a
découverte, toute éventuelle perte de contrdle sur ou perte physique de tout ou
partie de I'Objet et d’apporter au Loueur tout le soutien nécessaire dans le cadre

de cette perte ou disparition. Il est également question de disparition si les frais de
réparation d'un endommagement de I'Objet dépassent, a I'appréciation du Loueur,
la valeur de la location de I'Objet dans la situation économique du moment.

9.2 A moins que le Loueur, aprés |a signalisation de la perte ou de la disparition de
1’Objet, ne mette un objet de remplacement équivalent a la disposition du Locataire,
le contrat de location prend fin en cas de perte ou de disparition de |’Objet. Si, en cas
de perte ou de disparition partielle de I'Objet, le Locataire souhaite utiliser la partie
restante de I'Objet, le contrat de location est prolongé, avec un prix de location
réduit. Sauf accord différent entre les parties, le prix de la location est réduit dans la

méme proportion que celle dans laquelle la valeur de location de
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I’Objet partiellement perdu ou disparu a été réduite dans la situation économique
du moment.

9.3 Sila perte ou la disparition est la conséquence d'une circonstance légalement
imputable au Locataire, par exemple une utilisation de I’Objet contraire a ce que I'on
est en droit d’attendre d’un bon locataire, les préjudices qui en découlent pour le
Loueur sont a la charge du Locataire. En cas de disparition, ce préjudice est calculé

sur la base de la valeur de remplacement.

Article 10 - Restitution apreés la fin du contrat de location

10.1 A la fin du contrat de location, le Locataire doit signaler au Loueur que I’Objet
est remis 3 sa disposition. Aprés cette communication, le Loueur veille a ce que
I’0bjet soit livré chez le Locataire dans un délai raisonnable, sauf accord différent
confirmé par écrit. Durant la période entre la communication de remise a disposition
et la réception en retour de I’Objet par le Loueur, le Locataire reste responsable de
la conservation de cet Objet. Durant la période entre la communication de remise 3
disposition et la réception en retour de I'Objet par le Loueur, le contrat de location
reste en vigueur et le Locataire reste redevable du prix de location.

10.2 Sauf accord différent confirmé par écrit entre les parties, le Locataire de I’Objet
le restitue au Loueur nettoyé et, hormis |'usure normale découlant d’une utilisation
conforme a ce que I'on peut attendre d’un bon locataire, dans I'état dans lequel

il avait été mis a sa disposition et a I'entrepdt du Loueur. Le Locataire déclare les
Conditions de livraison, comme indiqué sur le site, applicables. Le Locataire ne met
pas I'Objet a disposition plus tard que le jour ou prend fin le contrat de location, par
expiration du délai de location ou pour une autre raison.

10.3 Le Locataire restitue ensuite au Loueur, de la facon et au moment stipulés a

de location, entre autres 3 la suite d’opérations de maintenance exécutées par le
Locataire.

10.4 Tout ce qui est ajouté a I'Objet par ou sur indication du Locataire devient la
propriété du Loueur, qui nest de ce fait redevable d’aucune indemnisation envers
le Locataire et qui conserve de plus le droit de faire éliminer ces modifications
apportées par ou sur indication du Locataire aux frais de ce dernier.

10.5 Si le Locataire ne remet pas I'Objet a disposition en temps et lieu dus, il est
automatiquement en défaut, sans nécessité de la part du Loueur d’un rappel ni
d’une mise en demeure. Le Locataire est alors redevable d'une amende dont le
montant, sauf accord contraire, est de trois (3) % du prix d"acquisition (hors TVA)
d’un objet similaire ou équivalent, pour chaque jour que le Locataire persiste a

ne pas s'acquitter de son obligation de remettre I'Objet a disposition en temps

et lieu dus. Outre au paiement de I'amende susmentionnée, le Loueur a droit au
dédommagement intégral de tous les préjudices subis a la suite du défaut du
Locataire de remettre 1’Objet a disposition en temps et lieu dus. Le Loueur est
ensuite habilité et formellement autorisé par le Locataire a pénétrer dans le lieu

ol se trouve I'Objet afin de le récupérer, les codts liés & cette opération étant
également a la charge du Locataire.

10.6 Si, aprés restitution de I’Objet, celui-ci savere ne pas avoir été nettoyé ou étre
endommagé, le Locataire est responsable des frais et des préjudices respectivement
engagés et subis par le Loueur.

10.7 Le Locataire accorde toute la coopération requise au Loueur pour que ce dernier

soit en mesure de pouvoir disposer de nouveau de I'Objet.

Article 11 - Résiliation du contrat de location

11.1 Le Loueur est habilité a résilier le contrat de location avec effets immédiats
dans les cas suivants :

(a) le Locataire omet de s’acquitter de I'une de ses obligations découlant du contrat
ou des présentes conditions ;

(b) une demande de mise en réglement judiciaire ou de mise en faillite a été
déposée a I'encontre du Locataire ;

(c) une saisie a été pratiquée sur tout ou partie des biens du Locataire ;

(d) I'entreprise du Locataire est (en grande partie) en arrét, cessation d'activités ou

liquidation ;

(e) le Locataire, sans notification écrite préalable, vide ou abandonne de facon
manifestement permanente (une grande partie de) son terrain ou établissement ;
(f) ou d’autres circonstances surviennent installant un doute raisonnable dans
I"esprit du Loueur quant a la capacité du Locataire a s'acquitter de ses obligations
découlant du contrat de location.

11.2 Le Loueur nest pas responsable des préjudices découlant de la résiliation du
contrat de location aux termes de I'article 11.1.

11.3 Tous les frais découlant de la résiliation mentionnée a I'article 11.1 sont pour
le compte du Locataire. La résiliation entraine I'exigibilité de toutes les créances du

Loueur.

Article 12 - Responsabilité du Loueur a I’égard des dommages

12.1 Sous réserve des autres dispositions des présentes conditions, la responsabilité
du Loueur envers les préjudices subis par le Locataire sur pied du ou des contrats de
location signés entre les deux parties est réglée de la facon suivante :

a. Le Loueur ne peut pas étre tenu pour responsable du manque a gagner ni des frais
découlant de l'interruption, de I'arrét et / ou de la reprise de tout ou partie d'une
entreprise ou d'une activité ;

b. Le Loueur ne peut étre tenu pour responsable de tout autre préjudice que ceux
mentionnés au point a. que jusqu’a concurrence d'un montant de 25 000 euros. Les
dédommagements éventuellement dus par le Loueur au Locataire n'excéderont
toutefois jamais le montant pour lequel I'assurance couvre la responsabilité du
Loueur in casu.

Les restrictions mentionnées aux points a. et b. ne sont pas valables si le Locataire
peut démontrer que les préjudices dont il tient le Loueur pour responsable sont la
conséquence d’une faute grave ou délibérée de la part de dirigeants (statutaires) ou
cadres assimilables du Loueur.

12.2 En cas d’événement éventuellement imputable au Loueur causant un préjudice
au Locataire ou dont on peut raisonnablement s’attendre a ce qu'il le cause, le
Locataire doit immédiatement en informer le Loueur par écrit, en tous cas dans

un délai de 10 jours aprés cet événement. Si le Locataire omet d’envoyer cette
communication écrite au Loueur en temps opportun, son droit de réclamation lié 3
I'événement susmentionné est annulé.

Toutes les demandes de dédommagement du Locataire a I'encontre du Loueur sont
annulées douze mois aprés I'événement qui a causé le préjudice concerné, sauf s'il
s'agit d'un préjudice signalé en temps opportun au Loueur conformément aux
dispositions de I'alinéa précédent.

12.3 Le Locataire garantit le Loueur contre toute réclamation de tiers relativement
aux Objets loués, sauf si le Locataire peut démontrer que ces réclamations
concernent des préjudices dont le Loueur, également sur pied des dispositions des
articles 12.1 et 12.2, est responsable envers le Locataire, dans le cas ou le Locataire
aurait déja invoqué la responsabilité du Loueur pour ces préjudices. Cette garantie
couvre également les frais devant étre engagés par le Loueur dans le cadre d’'une

réclamation de tiers.

Article 13 - Assurance

13.1 L'Objet est mis a disposition par le Loueur au Locataire avec une assurance
obligatoire contre les dommages, la destruction et la perte. Les conditions suivantes
sont applicables, sous réserve des autres dispositions des présentes conditions :

a. Le Locataire doit traiter I'Objet « en bon pere de famille » ;

b. Le Locataire doit immédiatement signaler par écrit au Loueur tout dommage,
toute destruction ou toute perte de |'Objet ;

¢. Le Locataire reste tenu de dédommager le Loueur des préjudices subis par ce
dernier en cas de dommage, destruction ou perte de I'Objet, si et pour autant que
I'assurance contractée par le Loueur n’offre pas de couverture, par exemple en
raison

d’une franchise ou parce que le dommage, la destruction et / ou la perte de |'Objet

estimputable au Locataire, le Locataire n'a pas signalé le sinistre au Loueur
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en temps opportun ou la somme assurée ne suffit pas pour couvrir la totalité du
préjudice causé par le sinistre. Le Loueur met un extrait de |'attestation d’assurance

3 la disposition du Locataire.

Article 14 - Responsabilité solidaire

14.1 Si le Locataire se compose de plus d'une personne (morale) a un quelconque
moment de la période du contrat de location, chacune de ces personnes (morales)
est solidairement responsable envers le Loueur a I'égard des obligations découlant

du contrat.

Article 15 - Transfert de droits et d’obligations

15.1 Le Locataire ne peut transférer de droits ou d’obligations découlant du contrat
de location ou les faire reprendre par un tiers qu‘avec I'autorisation préalable écrite
du Loueur. Le Loueur peut assortir cette autorisation de conditions.

15.2 Le Loueur est habilité a transférer a un tiers la propriété de I'Objet ainsi que

des droits et obligations découlant du contrat de location signé avec le Locataire. Le
Locataire accepte a I'avance le transfert 3 un tiers des droits et obligations découlant
du contrat de location et des présentes conditions ainsi que de |a propriété de

I'Objet.

Article 16 - Force majeure

16.1Si, durant I'exécution du contrat de location, il s'avere que ce contrat n’est

pas exécutable en raison de circonstances ignorées du Loueur ou d’un cas de force
majeure, le Loueur est en droit d’exiger la modification du contrat de location de
sorte a ce qu'il soit exécutable, sauf si un cas de force majeure rend le contrat
inexécutable de facon permanente et irréversible. Si le Loueur est, en raison d'un
cas de force majeure, dans I'impossibilité d’exécuter le contrat, il est habilité a
suspendre cette exécution et ne peut de ce fait pas étre tenu pour responsable du
respect de quelconques délais de livraison. Le Locataire ne peut dans un tel cas
réclamer aucun dédommagement ni remboursement de frais ou intéréts.

16.2 On entend du coté du Loueur par force majeure toute circonstance de nature
factuelle, juridique ou autre, prévisible ou non, échappant au controle du Loueur et
I'empéchant d’exécuter le contrat de location ou rendant cette exécution
particulierement difficile. Font entre autres partie de ces circonstances : greves,
arréts de travail ponctuels ou gréve du zele et lock-out, occupation d’usine, arréts de
production a la suite de pannes de machines, perturbations dans I'alimentation en
eau ou électricité, incendie et autres, interdictions d'importation, d’exportation ou
de production et autres mesures administratives, perturbations dans les transports,
manquements de la part de fournisseurs et de personnel auxiliaire, pour autant que
ces circonstances ne puissent pas étre imputables au Loueur. On entend également
par force majeure la guerre, menace de guerre, mobilisation, émeute, état de siége,
terrorisme, phénomeénes naturels extrémes, incendie, accident ou maladie du

personnel et dysfonctionnements dans I'exploitation de I'entreprise.

Article 17 - Droit applicable et juge compétent

17.1 Le contrat de location est exclusivement régi par le droit néerlandais.
L'applicabilité de la convention de Vienne est formellement exclue.

17.2 Tous les litiges relatifs au ou découlant du contrat de location, dont également
les litiges sur I'existence et Ia validité du contrat, seront soumis a I'appréciation du

tribunal compétent dans le ressort de Haarlem.
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